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[ SL AUTO] �<�k�i�u�r�d�Z �m�i�j�Z�\�e�y�_�l�k�y �^�b�k�l�Z�g�p�b�h�g�g�h �b 
�k�j�Z�[�Z�l�u�\�Z�_�l �k�b�g�o�j�h�g�g�h �k�h �k�j�Z�[�Z�l�u�\�Z�g�b�_�f 
�^�j�m�]�b�o �\�k�i�u�r�_�d.
[SL AUTO]: �m�j�h�\�_�g�v �\�k�i�u�r�d�b �m�k�l�Z�g�Z�\�e�b�\�Z�_�l�k�y 
�Z�\�l�h�f�Z�l�b�q�_�k�d�b.
[SL MANUAL]: �\�k�i�u�r�d�Z �k�j�Z�[�Z�l�u�\�Z�_�l �\ 
�k�h�h�l�\�_�l�k�l�\�b�b �k �\�u�[�j�Z�g�g�u�f �\�_�^�m�s�b�f �q�b�k�e�h�f.

[ SL MANUAL]

[ MULTI]
�K�j�Z�[�Z�l�u�\�Z�g�b�_ �\�k�i�u�r�d�b �f�g�h�]�h �j�Z�a �i�h�^�j�y� ̂
�f�h�`�g�h �b�k�i�h�e�v�a�h�\�Z�l�v, �d�h�]�^�Z �a�Z�l�\�h�j �h�l�d�j�u�l. 
(“�J�_�̀ �b�f �f�g�h�]�h�d�j�Z�l�g�h�c �\�k�i�u�r�d�b” (P10))

�D�g�h�i�d�Z �N�m�g�d�p�b�y �B�k�i�h�e�v�a�h�\�Z�g�b�_

[ ]

�G�Z�k�l�j�h�c�d�Z �m�j�h�\�g�y �\�k�i�u�r�d�b 
�^�h �Y5 EV. �>�Z�g�g�h�_ �a�g�Z�q�_�g�b�_ 
�k�h�q�_�l�Z�_�l�k�y �k �g�Z�k�l�j�h�c�d�Z�f�b 
�d�h�f�i�_�g�k�Z�p�b�b �\�k�i�u�r�d�b, 
�m�k�l�Z�g�h�\�e�_�g�g�u�f�b �k 
�i�h�f�h�s�v�x �n�h�l�h�d�Z�f�_�j�u.

1 �G�Z�`�f�b�l�_ [ ] (��) �b�e�b [ZOOM] 
(��).

2 �I�h�\�_�j�g�b�l�_ �^�b�k�d �^�e�y �\�u�[�h�j�Z 
�a�g�Z�q�_�g�b�y, �Z �a�Z�l�_�f �g�Z�`�f�b�l�_ 
�d�g�h�i�d�m [OK].

[ZOOM]
�J�m�q�g�Z�y �g�Z�k�l�j�h�c�d�Z �m�]�e�Z 
�h�k�\�_�s�_�g�b�y. �G�Z �^�b�k�i�e�_�_ 
�i�h�y�\�e�y�_�l�k�y [M].

[ ]
�J�m�q�g�h�_ �\�d�e�x�q�_�g�b�_ �b�e�b 
�\�u�d�e�x�q�_�g�b�_ �k�\�_�l�h�^�b�h�^�g�h�c 
�e�Z�f�i�h�q�d�b.

1 �I�_�j�_�  ̂�k�t�_�f�d�h�c �m�k�l�Z�g�h�\�b�l�_ 
�^�e�y �k�\�_�l�h�^�b�h�^�g�h�c �e�Z�f�i�h�q�d�b 
�i�Z�j�Z�f�_�l�j [M].
“�>�j�m�]�b�_ �g�Z�k�l�j�h�c�d�b” (P13)

2 �G�Z�`�f�b�l�_ [ ] (�� ), �q�l�h�[�u 
�\�d�e�x�q�b�l�v �k�\�_�l�h�^�b�h�^�g�m�x 
�e�Z�f�i�h�q�d�m. �?�s�_ �j�Z�a �g�Z�`�f�b�l�_ [ ] 
(�� ), �q�l�h�[�u �\�u�d�e�x�q�b�l�v 
�k�\�_�l�h�^�b�h�^�g�m�x �e�Z�f�i�h�q�d�m. �Q�l�h�[�u 
�m�\�b�^�_�l�v �g�Z�k�l�j�h�c�d�m �y�j�d�h�k�l�b 
�k�\�_�l�h�^�b�h�^�Z, �g�Z�`�f�b�l�_ �b 
�m�^�_�j�`�b�\�Z�c�l�_ [ ] (�� ) �\ �l�_�q�_�g�b�_ 
2 �k�_�d�m�g�^, �d�h�]�^�Z �k�\�_�l�h�^�b�h�^�g�Z�y 
�e�Z�f�i�h�q�d�Z �\�d�e�x�q�_�g�Z.

�p�<�k�i�u�r�d�Z �b �Z�d�d�m�f�m�e�y�l�h�j�u �f�h�]�m�l 
�g�Z�]�j�_�\�Z�l�v�k�y, �_�k�e�b �k�\�_�l�h�̂ �b�h�̂ �[�m�̂ �_�l 
�\�d�e�x�q�_�g, �g�h �w�l�h �g�_ �y�\�e�y�_�l�k�y 
�g�_�b�k�i�j�Z�\�g�h�k�l�v�x.

[TEST/
CHARGE]

�>�e�y �i�j�h�[�g�h�]�h �k�j�Z�[�Z�l�u�\�Z�g�b�y �\�k�i�u�r�d�b �g�Z�`�f�b�l�_ �d�g�h�i�d�m [TEST/
CHARGE], �d�h�]�^�Z �]�h�j�b�l �b�g�^�b�d�Z�l�h�j [TEST/CHARGE].

[BACK 
LIGHT]

�I�h�^�k�\�_�l�d�Z �i�Z�g�_�e�b �m�i�j�Z�\�e�_�g�b�y �\�d�e�x�q�Z�_�l�k�y �i�j�b�f�_�j�g�h �g�Z 15 �k�_�d�m�g�^.
�p�?�k�e�b �\�k�i�u�r�d�Z �k�j�Z�[�Z�l�u�\�Z�_�l, �d�h�]�^�Z �]�h�j�b�l �d�h�g�l�j�h�\�h�c �k�\�_�l, �h�g �\�u�d�e�x�q�Z�_�l�k�y. 

�Q�l�h�[�u �k�g�h�\�Z �\�d�e�x�q�b�l�v �d�h�g�l�j�h�\�h�c �k�\�_�l, �g�Z� �̀f�b�l�_ �d�g�h�i�d�m [BACK LIGHT].

�>�b�k�i�e�_�c �i�Z�g�_�e�b 
�m�i�j�Z�\�e�_�g�b�y �H�i�_�j�Z�p�b�y �m�i�j�Z�\�e�_�g�b�y

�8�3�6���(�����A�,�2�0�A�2�2�A�'���D�Q�Q�M���������M�o�+����9Þ9Ü9Ý9à��9à�¬9Ý9à�ã�“�¬�•�ã�“
¦�ß9ã�(9à9Ý�½
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Режим многократной вспышки
Срабатывание вспышки много раз подряд можно использовать, когда затвор 
открыт. (“Режим многократной вспышки”) Режим многократной вспышки 
позволяет запечатлеть непрерывное движение объекта на одном снимке, 
подобно серии снимков, быстро выполненных один за другим.
1 Установите режим вспышки на [MLT].

 “Режим вспышки” (P8)
2 Нажатием 3/4/2/1 выберите параметр 

(частота вспышки (A)/количество 
срабатываний вспышки (B)/мощность 
вспышки) и поверните диск для установки 
значения.

3 Нажмите [OK] для установки.
• В режиме многократной вспышки рекомендуется использовать штатив.

∫Расчет выдержки
Выдержкаbколичество срабатываний вспышкиcчастота вспышки
Пример: при выполнении снимка с количеством срабатываний вспышки, 
составляющим 10 раз, и частотой вспышки 5 Гц установите выдержку на 
2 секунды или дольше.
Если вспышка срабатывает много раз подряд в режиме многократной 
вспышки, затвор должен быть открыт.
Делайте снимки с выдержкой длиннее, чем выдержка, рассчитанная по 
приведенной выше формуле.

∫Максимальное количество непрерывных срабатываний 
вспышки

Мощность 
вспышки

Частота вспышки (Гц)
1-2 3-4 5-10 11-50 51-500

1/4 4 4 4 4 4
1/8 8 8 8 8 8
1/16 16 16 16 16 16
1/32 30 30 30 32 32
1/64 60 60 60 64 64
1/128 60 70 80 90 100
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Настройки беспроводного управления 
вспышкой
Беспроводное управление возможно для цифровых фотокамер Panasonic, 
которые поддерживают беспроводной режим. Информацию о работе 
цифровой фотокамеры во время съемки в режиме беспроводного управления 
вспышкой см. в инструкции по эксплуатации цифровой фотокамеры.
1 Установите на фотокамере беспроводной 
режим.

2 Установите на вспышке режим [RC].
“Режим вспышки” (P8)
• В случае выбора [RC] нажатием кнопки [MODE] (3) можно 
установить канал. Чтобы вернуться назад, еще раз нажмите [MODE] (3).

3 Используйте вспышку для выбора канала и группы.
“Другие настройки” (P13)

Режим срабатывания, настройку вспышки и ручную настройку вспышки можно 
установить для каждой группы с помощью фотокамеры.

Размещение беспроводных вспышек
Поскольку связь осуществляется с помощью светового импульса от вспышки 
фотокамеры, диапазон размещения вспышки зависит от фотокамеры. 
Подробную информацию о диапазоне размещения вспышки см. в инструкции 
по эксплуатации фотокамеры.
1 Прикрепите подставку, которая 
поставляется в комплекте.
• Сдвиньте блокирующий рычажок в направлении, 
противоположном указанному на значке [LOCK 1] 
(1), и плотно вставьте вспышку в подставку, сдвигая 
ее до щелчка (2).

• Сдвиньте блокирующий рычажок в положение 
[LOCK 1], чтобы зафиксировать вспышку на месте.

• Чтобы снять вспышку, сдвиньте фиксатор в направлении, противоположном 
указанному стрелкой [LOCK 1], и выньте вспышку из подставки.

2 Расположите вспышку так, чтобы датчик 
беспроводного управления (A) был 
обращен к фотокамере.

≥Рекомендуется использовать одну группу максимум из 
трех дистанционных вспышек.

≥Вспышка может не сработать в зависимости от угла или 
расстояния между фотокамерой и объектом съемки.

Канал
Установите для фотокамеры и вспышки один и тот же 
канал.

Группа
Фотокамера может настраивать параметры вспышки по 
отдельности для 3 групп. Выберите группу, к которой 
относится вспышка.

После размещения сделайте пробный снимок.






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Определение угла освещения
Направьте головку вспышки на стену или потолок, 
чтобы вести съемку в отраженном свете вспышки. 
Если освещаемый участок находится на расстоянии от 
0,5 м до 1,0 м, такая установка будет неверной; в 
таком случае направьте вспышку вниз.
Нажав кнопку разблокировки осветителя, 
можно повернуть излучатель света 
вверх/вниз и влево/вправо.

Использование 
широкоугольной панели
Используйте встроенную широкоугольную панель для 
съемки со вспышкой, если фокусное расстояние 
объектива составляет более 12 мм.
Выдвиньте широкоугольную панель и 
поместите ее на головку вспышки.
≥Отображение расчетного диапазона изменяется при 
использовании широкоугольной панели.

≥Угол освещения можно установить только на 14 мм, 12 мм, 
10 мм и 7 мм.

≥Не наклоняйте широкоугольную панель вверх.
≥Отображение увеличения (ZOOM) мигает, если 
фокусное расстояние объектива составляет 16 мм или более.

Использование панели для создания 
бликов
Отражение света вспышки позволяет снимать с 
эффектом создания бликов, при этом свет отражается от 
глаз объекта съемки.

Выдвиньте панель для создания бликов.
Направьте вспышку прямо вверх, а панель в направлении 
объекта съемки.

Использование фильтра
Используйте фильтр при слишком большой яркости вспышки или когда 
цветовая температура вспышки и среды явно различны.
Прикрепите фильтр к вспышке.
≥Прикрепляя фильтр, одновременно держите верхнюю и 
нижнюю часть фильтра пальцами.

90º

7º

180º

180º
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≥При использовании фильтра ведущее число уменьшается. Если вспышка 
установлена на один из ручных режимов или режим многократной вспышки и к ней 
прикреплен диффузор или фильтр теплого тона, скорректируйте мощность вспышки, 
используя в качестве примерного руководства следующие значения.

Другие настройки
На панели управления можно выбрать следующие параметры.
1 Нажмите кнопку [OK].

Элемент настройки начнет мигать на панели 
управления.

2 Нажатием 3/4/2/1 выделите 
элементы настройки.

3 Поверните диск для выбора настройки, а затем нажмите 
кнопку [OK].

Фильтр Использование
Диффузор (белый) Рассеивает прямой свет от 

вспышки и смягчает его.
Фильтр теплого 
тона
(оранжевый)

Сохраняет атмосферу 
освещения теплого тона.

Инфракрасный 
фильтр
(черный)

Блокирует излишний свет, 
освещающий переднюю часть 
камеры во время съемки с 
использованием беспроводной 
вспышки.

• Диффузор: i1 • Фильтр теплого тона: i1

Параметр Описание
РЕЖИМ (режим вспышки) P8

 (настройка интенсивности 
вспышки)

P9

Увеличение (ZOOM) (угол 
освещения) P9

 (Светодиодная лампочка)

Выбор между автоматическим и ручным 
включением светодиодной лампочки.
[A]: автоматическое включение лампочки 

при необходимости.
[M]: лампочка загорается при нажатии 

кнопки светодиодной лампочки.
Отсутствует: лампочка не загорается.

GN (ведущее число) Настройка уровня вспышки.
Светочувствительность ISO Настройка светочувствительности ISO.
Группа Выбор группы для режима [RC]. (P11)
Диафрагма Настройка диафрагмы.
Канал Выбор канала для режима [RC]. (P11)
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Пользовательские настройки
Установите свои настройки для облегчения работы с устройством.
1 Нажмите и удерживайте кнопку [OK] более 2 секунд.

Вспышка перейдет в режим пользовательских настроек.
2 Нажатием 3/4 выделите элементы настройки.
3 Поверните диск, чтобы изменить выделенный элемент.
4 Нажмите кнопку [OK].
Панель 
управления Параметр Описание

Всп. ламп. AF [A]: управляется фотокамерой.
[OFF]: не загорается.

Яркость 
светодиода

От [1/1] до [1/16]: настройка яркости 
светодиода.

Ведомая 
вспышка

[ON]: дисплей управления вспышкой 
отображает режим ведомой вспышки.
[OFF]: дисплей управления вспышкой не 
отображает режим ведомой вспышки.

Кабель для 
вспышки

[ON]: кабель для вспышки не используется.
[OFF]: кабель для вспышки используется.

Отображение 
увеличения

[ ]: отображение значений для 
объектива FOUR THIRDS.
Отсутствует: отображение соответствующих 
значений для фотокамеры с пленкой 35 мм.

Дистанционные 
устройства

[m]: расстояния отображаются в метрах.
[ft]: расстояния отображаются в футах.

Определение 
широкоугольной 
панели

[ON]: вспышка определяет положение  
широкоугольной панели. Угол освещения 
настраивается автоматически.
[OFF]: вспышка не определяет положения 
широкоугольной панели.

Отображение 
ведущего 
числа

[ON]: мощность вспышки указывается как 
ведущее число.
[OFF]: мощность вспышки указывается как 
относительная величина.

Автоматическая 
настройка 
светочувствите
льности

[ON]: настройка светочувствительности 
ISO и диафрагмы выполняется в 
соответствии с настройками фотокамеры.
[OFF]: настройку светочувствительности 
ISO и диафрагмы вспышки можно 
выполнить с помощью диска.
≥Этот вариант можно использовать только 
для цифровых фотокамер с функциями 
связи. (Только когда режим вспышки 
установлен на [AUTO] или [SL AUTO].)

VQT5F44_RUS.fm  14 ページ  ２０１４年２月１７日　月曜日　午後２時４分



15VQT5F44

РУ
С
С
КИ

Й
 Я
ЗЫ

К

∫Возвращение пользовательских настроек к настройкам по 
умолчанию

Нажмите и удерживайте кнопку [OK] и кнопку [BACK LIGHT] 
одновременно в течение более 2 секунд.
Когда настройки будут сброшены, панель управления мигнет один раз.
Отображение дистанционных устройств не возвращается к настройке по умолчанию.
Фотокамера с функциями связи
∫Автоматический режим (AUTO)
Установка показателей диафрагмы и светочувствительности ISO в соответствии с 
показателями, выбранными с помощью фотокамеры.
1 Установите режим вспышки на [AUTO].

“Режим вспышки” (P8)
• В случае выбора [AUTO] нажатием кнопки [MODE] 

(3) можно установить значение диафрагмы. Чтобы 
вернуться назад, еще раз нажмите [MODE] (3).

2 Установите положение увеличения в соответствии с 
фокусным расстоянием объектива.
“[ZOOM]” (P9)

3 Выполните настройку диафрагмы и светочувствительности ISO.
“Другие настройки” (P13)

Если выбранные значения выходят за пределы рабочего диапазона вспышки, на 
дисплее начнут мигать [ISO] и [F]. Если индикатор [AUTO CHECK] мигает примерно 
5 секунд после спуска затвора, это означает успешное срабатывание вспышки.
∫Ручной режим (MANUAL)
Выбор ведущего числа.
1 Установите режим вспышки на [MANUAL].

“Режим вспышки” (P8)
2 Установите положение увеличения в соответствии 

с фокусным расстоянием объектива.
“[ZOOM]” (P9)

3 Установите ведущее число.
“Другие настройки” (P13)

Автоматическое 
отображение 
ISO

От [25] до [3200]: отображается 
светочувствительность ISO в случае выбора 
[AUTO] в качестве режима вспышки для 
фотокамер, не поддерживающих связь со 
вспышкой.

Моделирующая 
вспышка

Позволяет заранее проверить освещение 
и теневые эффекты.
[ON]: пробная вспышка срабатывает 
много раз подряд в течение примерно 
1 секунды.
[OFF]: вспышка срабатывает один раз с 
заданной вами мощностью.

Панель 
управления Параметр Описание
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Режим ведомой вспышки
Вспышка управляется дистанционно и срабатывает синхронно со 
срабатыванием других вспышек.
1 Установите режим вспышки на [SL AUTO] 
или [SL MANUAL].
“Режим вспышки” (P8)
Выполните другие настройки вспышки согласно режиму 
[AUTO] или [MANUAL].
“Фотокамера с функциями связи” (P15)

2 Выберите расположение вспышки.
Способ расположения вспышки такой же, как и для 
беспроводного режима.
“Размещение беспроводных вспышек” (P11)
Подробную информацию о диапазоне размещения 
вспышки см. в инструкции по эксплуатации 
фотокамеры.
• Установите режим вспышки фотокамеры на ручной 
режим без срабатывания предварительной вспышки. 
Если на фотокамере срабатывает предварительная 
вспышка, внешняя вспышка синхронизируется с 
предварительной вспышкой фотокамеры и не дает нужного уровня 
освещенности.

• Вспышка может сработать в ответ на срабатывание вспышек других фотографов.

Предосторожности при использовании
∫Информация об устройстве
Не переносите устройство, когда оно прикреплено к корпусу 
фотокамеры.
∫Информация об аккумуляторах
Если устройство не будет использоваться в течение длительного 
времени, обязательно выньте аккумуляторы.
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Таблица ведущих чисел (GN)
∫ [MANUAL]

¢1 Это значения с использованием широкоугольной панели.
¢2 При умножении данных углов освещения (мм) на два получаются 

соответствующие значения для пленок 35 мм.

Мощность 
вспышки

Угол освещения (мм)
7¢1, 2 10¢1, 2 12¢1, 2 14¢1, 2 12¢2 14¢2 17¢2

1/1 20 22 25 26 30 33 38
1/2 14 16 18 18 21 23 27
1/4 10 11 13 13 15 17 19
1/8 7,1 7,8 8,8 9,2 11 12 13

1/16 5,0 5,5 6,3 6,5 7,5 8,3 9,5
1/32 3,5 3,9 4,4 4,6 5,3 5,8 6,7
1/64 2,5 2,8 3,1 3,3 3,8 4,1 4,8
1/128 1,8 1,9 2,2 2,3 2,7 2,9 3,4

Мощность 
вспышки

Угол освещения (мм)
25¢2 35¢2 42¢2 52¢2 67¢2 100¢2

1/1 45 50 53 55 56 58
1/2 32 35 38 39 40 41
1/4 23 25 27 28 28 29
1/8 16 18 19 19 20 21

1/16 11 13 13 14 14 15
1/32 8,0 8,8 9,4 9,7 9,9 10
1/64 5,6 6,3 6,6 6,9 7,0 7,3
1/128 4,0 4,4 4,7 4,9 4,9 5,1
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∫ [FP MANUAL]
≥Ниже перечислены ведущие числа (GN) для вспышек 1/1 (полных).

¢1 Это значения с использованием широкоугольной панели.
¢2 При умножении данных углов освещения (мм) на два получаются 

соответствующие значения для пленок 35 мм.

Выдержка
Угол освещения (мм)

7¢1, 2 10¢1, 2 12¢1, 2 14¢1, 2 12¢2 14¢2 17¢2

1/125 14 16 18 18 21 23 27
1/160 13 14 16 16 19 21 24
1/200 11 12 14 15 17 18 21
1/250 10 11 13 13 15 17 19
1/320 8,9 9,8 11 12 13 15 17
1/400 7,9 8,8 9,9 10 12 13 15
1/500 7,1 7,8 8,9 9,2 11 12 13
1/640 6,3 6,9 7,9 8,2 9,4 10 12
1/800 5,6 6,2 7,0 7,3 8,4 9,2 11
1/1000 5,0 5,5 6,3 6,5 7,5 8,2 9,5
1/1300 4,4 4,9 5,6 5,8 6,7 7,3 8,5
1/1600 4,0 4,4 5,0 5,2 5,9 6,5 7,5
1/2000 3,5 3,9 4,4 4,6 5,3 5,8 6,7
1/2500 3,1 3,5 3,9 4,1 4,7 5,2 6,0
1/3200 2,8 3,1 3,5 3,7 4,2 4,6 5,4
1/4000 2,5 2,8 3,1 3,3 3,7 4,1 4,8
1/5000 2,2 2,5 2,8 2,9 3,4 3,7 4,3
1/6400 2,0 2,2 2,5 2,6 3,0 3,3 3,8
1/8000 1,8 2,0 2,2 2,3 2,7 2,9 3,4
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¢2 При умножении данных углов освещения (мм) на два получаются 
соответствующие значения для пленок 35 мм.

≥В режиме [FP MANUAL] можно использовать следующую формулу для 
получения ведущих чисел (GN) при применении любой настройки для 
количества света, кроме 1/1.
Ведущее число (GN) = ведущее число для 1/1 k коэффициент 
соотношения количества света¢3

¢3 Коэффициент соотношения количества света

≥Значения в таблице приведены с допущением, что светочувствительность 
ISO установлена на [100].

Выдержка
Угол освещения (мм)

25¢2 35¢2 42¢2 52¢2 67¢2 100¢2

1/125 32 35 38 39 40 41
1/160 28 31 33 35 35 36
1/200 25 28 30 31 31 32
1/250 23 25 27 28 28 29
1/320 20 22 24 25 25 26
1/400 18 20 21 22 22 23
1/500 16 18 19 19 20 21
1/640 14 16 17 17 18 18
1/800 13 14 15 15 16 16
1/1000 11 13 13 14 14 14
1/1300 10 11 12 12 12 13
1/1600 8,9 9,9 11 11 11 11
1/2000 8,0 8,9 9,4 9,7 9,9 10
1/2500 7,1 7,9 8,3 8,6 8,8 9,1
1/3200 6,3 7,0 7,5 7,7 7,9 8,2
1/4000 5,6 6,3 6,6 6,9 7,0 7,2
1/5000 5,0 5,6 5,9 6,2 6,3 6,5
1/6400 4,4 4,9 5,2 5,4 5,5 5,7
1/8000 4,0 4,4 4,7 4,9 5,0 5,1

Соотношение 
количества света 1/1 1/2 1/4 1/8 1/16

Коэффициент 
соотношения 

количества света
1,0 0,71 0,5 0,35 0,25
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Технические характеристики
Технические характеристики могут быть изменены без уведомления.

Требования по 
питанию: Постоянный ток 6,0 В

Аккумуляторы, 
рекомендуемые для 
использования

Щелочные сухие аккумуляторы типа LR6/AA k 4/
Перезаряжаемые никель-металл-гидридные 
аккумуляторы типа HR6/AA (Ni-MH)k 4

Время подзарядки
(после полной 
вспышки до загорания 
индикатора [TEST/
CHARGE])

Прибл. 2,7 секунды: щелочные сухие аккумуляторы   
типа LR6/AA
Прибл. 1,7 секунды: перезаряжаемые никель-
металл-гидридные аккумуляторы типа HR6/AA

Период 
срабатывания

Прибл. от 1/20000 секунды до 1/250 секунды 
(зависит от интенсивности вспышки, за 
исключением режима FP.)

Кол-во 
срабатываний 
вспышки
(при полной вспышке)

Прибл. 125 срабатываний вспышки: щелочные сухие 
аккумуляторы типа LR6/AA
Прибл. 175 срабатываний вспышки: 
перезаряжаемые никель-металл-гидридные 
аккумуляторы типа HR6/AA (мин. типа 1900 мА/ч)
(зависит от условий съемки.)

Всп. ламп. AF Эффективное расстояние: приблизительно от 1 м до 5 м 
(зависит от цифровой фотокамеры и типа 
используемого объектива)

Режимы вспышки TTL AUTO/AUTO/MANUAL/FP TTL AUTO/
FP MANUAL/SL AUTO/SL MANUAL/RC/MULTI

Ведущее число 58 (ISO100), 26 (ISO100: при использовании 
широкоугольной панели)

Угол освещения Охватывает угол обзора объективов от 12 мм до 
100 мм (соответствующие значения для 
фотокамеры с пленкой 35 мм: от 24 мм до 200 мм)
(с широкоугольной панелью: объектив 7 мм, 
соответствующие значения для фотокамеры с 
пленкой 35 мм: 14 мм)

Габариты Прибл. 72,0 мм (Ш)k112,5 мм (В)k112,5 мм (Г) 
(без выступающих частей)

Масса Прибл. 435 г (включая аккумуляторы)
Прибл. 340 г (основное устройство)

Рабочая температура 0 °C до 40 °C
Рабочая влажность 10%RH до 80%RH (без конденсации)
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Інструкції з експлуатації
ФОТОСПАЛАХ
Дякуємо за придбання продукції Panasonic.
Перед використанням цього продукту уважно прочитайте ці інструкції і 
збережіть посібник для подальшого використання.

Зміст

Інформація для вашої безпеки

Інформація для вашої 
безпеки........................................... 2
Запобіжні заходи ........................... 5
Приладдя, що постачаються в 
комплекті ........................................ 5
Перелік деталей ............................ 6
Панель керування ......................... 6
Безперервна зйомка ..................... 6
Підготовка акумулятора 
(постачається окремо) .................. 7
Завантаження акумуляторів ......... 7
Приєднання до фотокамери......... 7
Ввімкнення спалаху ...................... 7
Зйомка............................................ 8
Режим спалаху .............................. 9
Функції кнопок .............................. 10
Режим багаторазового 
фотоспалаху ................................ 11

Налаштування бездротового 
спалаху ......................................... 12
Розташування бездротових 
спалахів ........................................ 12
Корекція кута 
випромінювання........................... 13
Користування ширококутною 
панеллю ....................................... 13
Користування відбивачем ........... 13
Використання світлофільтру ....... 13
Інші налаштування ...................... 14
Індивідуальні налаштування....... 15
Камера без функцій зв'язку......... 16
Режим Slave ................................. 17
Запобіжні заходи щодо 
використання ...............................17
Таблиця провідних чисел (GN)...17
Технічні характеристики .............. 20

ПОПЕРЕДЖЕННЯ:
Для запобігання пожежі, ураження електричним струмом чи 
пошкодження виробу:
• Не піддавайте пристрій впливові дощу, вологи, крапель.
• Не ставте на пристрій речі, наповнені рідиною, наприклад вази.
• Використовуйте тільки рекомендоване приладдя.
• Не знімайте кришки.
• Не ремонтуйте пристрій самостійно. Довірте обслуговування 
кваліфікованому персоналові.
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∫Про акумулятори

•Не нагрівати, оберігати від вогню.
•Не залишайте акумулятор(и) в автомобілі під прямими сонячними 
променями впродовж тривалого часу при зачинених дверях та вікнах.

•Якщо ви використовуватимете акумулятори, які підлягають 
перезарядці, рекомендуємо використовувати акумулятори Panasonic.

-За наявності цього знаку-

УВАГА!
Для запобігання пожежі, ураження електричним струмом чи 
пошкодження виробу:
• Не встановлюйте і не розміщуйте цей пристрій у обмеженому просторі: 
на книжкових полицях, вбудованих шафах та ін. Переконайтеся, що 
пристрій добре вентилюється.

УВАГА
• У випадку некоректної заміни акумулятора існує ризик вибуху. 
Використовуйте для заміни лише рекомендовані типи акумуляторів.

• Щодо утилізації акумуляторів зверніться до місцевих органів влади або 
дилера за інформацією щодо правильного способу утилізації.

Інформація щодо утилізації в країнах, які не входять в Європейський 
Союз

Даний символ дійсний тільки на території Європейського Союзу.
При потребі утилізації даного виробу зверніться до місцевого 
керівництва або дилера щодо правильного методу її здійснення.
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Декларація про Відповідність

Вимогам Технічного Регламенту Обмеження Використання деяких 
Небезпечних Речовин в електричному та електронному обладнанні

(затвердженого Постановою №1057 Кабінету Міністрів України)

Виріб відповідає вимогам Технічного Регламенту Обмеження Використання деяких 
Небезпечних Речовин в електричному та електронному обладнанні (ТР ОВНР).

Вміст небезпечних речовин у випадках, не обумовлених в Додатку №2 ТР ОВНР, :
1 свинець(Pb) – не перевищує 0,1 % ваги речовини або в концентрації до 

1000 частин на мільйон;
2 кадмій (Cd)– не перевищує 0,01 % ваги речовини або в концентрації до 

100 частин на мільйон;
3 ртуть(Hg) – не перевищує 0,1 % ваги речовини або в концентрації до 

1000 частин на мільйон;
4 шестивалентний хром (Cr6+ ) – не перевищує 0,1 % ваги речовини або в 

концентрації до 1000 частин на мільйон;
5 полібромбіфеноли (PBB) – не перевищує 0,1 % ваги речовини або в 

концентрації до 1000 частин на мільйон;
6 полібромдефенілові ефіри (PBDE) – не перевищує 0,1 % ваги речовини 

або в концентрації до 1000 частин на мільйон.
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Запобіжні заходи
≥Це зовнішній спалах для цифрових фотокамер Panasonic (надалі — “спалах”). 
Коли спалах використовується з цифровою камерою, яка підтримує бездротовий 
режим, можна виконувати бездротову зйомку. Доступні функції різняться в 
залежності від використаної цифрової фотокамери. Відповідні цифрові 
фотокамери зазначено на нашому веб-сайті. 
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (сайт лише англійською мовою.)

∫Поводження з пристроєм
≥Не піддавайте пристрій дії сильної вібрації чи ударів. Це може 
призвести не тільки до несправності, але й до поломки голівки спалаху.

≥ Пісок та бруд також можуть вивести пристрій з ладу. При використанні 
в такому середовищі, як пляж, прийміть застережні заходи для його 
захисту від піску та бруду.

≥ Цей пристрій не захищений від пилу та бризок. Якщо на нього 
випадково потраплять краплини води тощо, видаліть їх за допомогою 
сухої тканини. Якщо пристрій не працюватиме коректно, зверніться до 
свого дилера або в компанію Panasonic.

≥Для очищення світлофільтрів від пилу та бруду протирайте їх 
м'якою сухою незапиленою тканиною.

≥Будьте обережні, щоб не прищемити палець тощо у блоку під 
час настроювання кута головки спалаху.

≥Прочитайте інструкцію з експлуатації для цифрової 
фотокамери.

Приладдя, що постачаються в комплекті
[Під час розпакування пристрою необхідно виконати таку перевірку]
Коли ви виймаєте пристрій із коробки, переконайтеся, що там знаходиться 
головний пристрій і всі приладдя, що постачаються в комплекті, також 
перевірте їх зовнішній вигляд і роботу, щоб переконатися, що їх не було 
пошкоджено під час розподілення й транспортування.
Якщо ви виявите будь-яку проблему, зв’яжіться з вашим продавцем, перш ніж 
використовувати виріб.
Номери виробів вірні за станом на лютий 2014 р. Вони можуть змінюватися.

1 Футляр для спалаху
2 Стійка для спалаху
3 Світлофільтр

≥Акумулятори постачаються окремо.

A: Дифузор (білий)
C: Інфрачервоний світлофільтр (Чорний)

B: “Теплий” світлофільтр (Оранжевий)

VFC5100 VFB0243

1 2 3
: VFB0244/
: VFB0245/
: VFB0246
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Перелік деталей

Панель керування

Безперервна зйомка
Після кількох послідовних спрацювань спалах може сильно нагрітися, що призведе до пошкодження або 
несправності. Спалахом можна користуватися не більше 30 разів поспіль з інтервалом 2 секунди, після чого 
необхідно дати йому охолонути впродовж 10 хвилин.
≥ У разі використання світлофільтру не рекомендується провадити зйомку за максимальної інтенсивності 
фотоспалаху або використовувати фотоспалах кілька разів поспіль. Тепло, що утворюється при 
використанні вказаних способів спрацьовування фотоспалаху, може спричинити деформацію 
світлофільтра.

1 Ширококутна панель
2 Голівка спалаху
3 Бездротовий датчик
4 Допоміжна лампа AF/Світлодіодна лампа
5 Датчик спалаху
6 Відбивач
7 Панель керування
8 Індикатор [AUTO CHECK]
9 Кнопка з індикатором [TEST/CHARGE]

: Кнопка [OK]
; Кнопка розблокування рефлектора
< Кнопка [BACK LIGHT]
= Кнопка [ON/OFF]
> Фіксатор
? Диск
a (2): Кнопка налаштування інтенсивності спалаху
b (3): Кнопка [MODE]
c (1): Кнопка світлодіодного освітлення
d (4): Кнопка [ZOOM]

1 Режим FP-
синхронізації

2 Режим спалаху
3 Провідне число (GN)
4 Регулювання 

інтенсивності спалаху
5 Значення наближення
6 FOUR THIRDS
7 Режим наближення
8 Світлодіодне 

освітлення

9 Світлочутливість ISO
: Група RC-режиму
; Одиниця вимірювання 

частоти (в режимі 
багаторазового 
фотоспалаху)

< Діафрагма (F)
= Канал RC-режиму
> Попередження про 

нагрів
? Одиниці відстані





























b

d

a c

 


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Підготовка акумулятора (постачається 
окремо)
Оберіть з акумуляторів, наведених нижче:
≥ LR6/AA Лужні сухі батареї (4 шт.)
≥ HR6/AA Нікель-металгідридні акумулятори (Ni-MH) (4 шт.)

Рекомендується користуватися акумуляторами виробництва Panasonic.

Завантаження акумуляторів
≥Використовуйте лужні сухі батареї або нікель-
металгідридні акумулятори.

1 Зсуньте кришку акумуляторного 
відсіку, щоб відкрити її.

2 Вставте батареї, дотримуючись 
полярності [r]/[s].

3 Закрийте акумуляторний відсік, 
максимально зачинивши кришку.

Приєднання до фотокамери
Переконайтеся, що фотокамери й спалах вимкнені. Якщо під час приєднання 
спалах або фотокамера ввімкнені, це може спричинити несправність.

1 Зсуньте фіксатор у бік, 
протилежний вказаному значком 
[LOCK 1] (1).

2 Вставте спалах у посадкове місце 
до повної фіксації (2).

3 Зачиніть фіксатор, зсунувши його 
у положення [LOCK 1] (3).

≥Щоб зняти спалах, зсуньте фіксатор у бік, протилежний вказаному стрілкою 
на значку [LOCK1], і вийміть спалах з посадкового місця.

Ввімкнення спалаху
Приєднайте спалах до фотокамери і ввімкніть.

R6/AA Марганцеві сухі батареї використовувати не можна.

1 Індикатор [AUTO CHECK]
2 Індикатор [TEST/CHARGE]
3 Панель керування
4 Кнопка [ON/OFF]











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Натисніть кнопку [ON/OFF].
≥Ввімкнеться екран панелі керування.
≥Для вимкнення спалаху натисніть знову на кнопку [ON/OFF].
≥Настав час замінити батареї, якщо індикатор [TEST/CHARGE] не світиться 
впродовж:

≥Якщо одночасно блимають індикатори [TEST/CHARGE] та [AUTO CHECK], 
акумулятори слід зарядити. Вийміть батареї. Використання майже 
виснажених батарей може спричинити несправність.

≥  Якщо камера перейде до режиму сну, спалах вчинить так само.
≥Якщо впродовж приблизно 60 хвилин не виконувати ніяких дій, спалах 
автоматично вимкнеться. Для повторного вмикання натисніть на кнопку [ON/OFF].

≥При заряді спалаху може бути чутно вібруючий звук — це не є ознакою 
несправності.

Зйомка

1 Виберіть на камері режим спалаху.
За більш детальною інформацією звертайтесь до інструкції з експлуатації 
фотокамери.

2 Виберіть режим спалаху.
 “Режим спалаху” (P9)
• Камера та спалах обміняються синхронізаційною інформацією і на панелі 
управління висвітиться робочий діапазон світла.

3 Натисніть кнопку затвора наполовину.
• Діапазон спалаху залежить від налаштувань камери (світлочутливість 

ISO, діафрагма, фокусна довжина об'єктива).
4 Для зйомки слід максимально натиснути на кнопку затвору.

Пристрій випромінює світло належної експозиції, якщо індикатор [AUTO 
CHECK] блимає приблизно впродовж 5 секунд.

≥При використанні спалаху його світлу може перешкоджати корпус об'єктива, 
бленда тощо.

≥Ширококутна панель застосовується для запобігання переекспозиції на 
відстані менше 1 м (P13).

30 секунд (лужні сухі батареї)
10 секунд (нікель-металгідридні акумулятори)

1 Режим спалаху
2 Кут освітлення

Відповідає фокусній довжині об'єктива.
3 Індикатор [AUTO CHECK]
4 Робочий діапазон світла








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Режим спалаху
Режим спалаху обирається відповідно до об'єкту та умов зйомки.
1 Натисніть кнопку [MODE] (3).
2 Поверніть диск, щоб обрати режим спалаху.

• Якщо вибрано [MANUAL] або [FP MANUAL], натисканням 
кнопки [MODE] (3) можна ввести провідне число. Для повернення знову 
натисніть на [MODE] (3).

3 Натисніть [OK] для встановлення.
Екран панелі керування Робота органу керування

[ TTL AUTO]

Інтенсивність спалаху контролюється 
автоматично за налаштуванням фотокамери. 
Спалах регулюється згідно з яскравістю світла, 
що проходить крізь об'єктив камери. Зазвичай 
цей режим застосовується в камерах із 
можливістю зв'язку.

[ AUTO]

Блимає: 
Поза межами робочого 
діапазону спалаху

Спалах налаштується на основі яскравості, 
зафіксованої датчиком спалаху. Якщо камера 
має можливість зв'язку, цей режим 
застосовується тільки з камерами, які мають 
режим AUTO.

[ MANUAL] У цьому режимі спалах спрацьовує згідно з 
провідним числом. Спалах показує оптимальний 
діапазон, розрахований на основі провідного 
числа та налаштувань камери.

[ RC]
Бездротове управління можливе при роботі з 
цифровими фотокамерами Panasonic, що 
підтримують відповідний режим. (P12)

[ FP TTL AUTO] FP-синхронізація. Цей режим дозволяє 
фотографувати навіть з більшою витримкою, ніж 
швидкість синхронізації спалаху камери.
≥Максимальна потужність знижується, 
призводячи до скорочення робочого діапазону 
спалаху, а той у свою чергу зменшує витримку.

[FP TTL AUTO]: Рівень спалаху встановлюється 
автоматично.
[FP MANUAL]: У цьому режимі спалах 
спрацьовує згідно з провідним числом. Спалах 
показує оптимальний діапазон, розрахований на 
основі провідного числа та налаштувань 
камери.

[ FP MANUAL]
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Функції кнопок

[ SL AUTO] Спалах може керуватися віддалено, 
синхронізуючи з будь-яким спалахом, що 
керується іншими пристроями.
[SL AUTO]: Рівень спалаху встановлюється 
автоматично.
[SL MANUAL]: У цьому режимі спалах 
спрацьовує згідно з провідним числом.

[ SL MANUAL]

[ MULTI]
Фотоспалах може спрацьовувати кілька разів 
поспіль за умови відчиненого затвору. (“Режим 
багаторазового фотоспалаху” (P11))

Кнопка Функція Застосування

[ ]
Рівень спалаху регулюється аж до 
w5 EV. Ця величина поєднується 
з налаштуваннями компенсації 
спалаху, виконані на камері.

1 Натисніть [ ] (2) або 
[ZOOM] (4).

2 Обертайте задній диск для 
вибору значення, потім 
натисніть на кнопку [OK].[ZOOM] Вручну відрегулюйте кут 

освітлення. На екрані з'явиться [M].

[ ] Вручну вмикайте і вимикайте 
світлодіодну підсвітку.

1 Перед зйомкою переведіть 
світлодіодну підсвітку в 
положення [M].
“Інші налаштування” (P14)

2 Натисніть [ ] (1), щоб 
увімкнути світлодіодну 
підсвітку. Повторно 
натисніть [ ] (1), щоб її 
вимкнути. Для перегляду 
налаштувань яскравості 
світлодіода натисніть і 
утримуйте 2 секунди [ ] 
(1), доки світиться 
світлодіод.

≥Спалах і акумулятори можуть 
нагріватися, якщо світлодіод 
буде ввімкнений, але це не є 
несправністю.

[TEST/
CHARGE]

Для виконання тестового спалаху натисніть кнопку [TEST/CHARGE], 
коли світиться індикатор [TEST/CHARGE].

[BACK 
LIGHT]

Підсвітка панелі управління приблизно на 15 секунд.
≥Якщо спалах спрацьовує, коли світиться підсвічування, воно вимикається. 
Щоб знову ввімкнути підсвічування, натисніть кнопку [BACK LIGHT].

Екран панелі керування Робота органу керування
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Режим багаторазового фотоспалаху
Фотоспалах може спрацьовувати кілька разів поспіль за умови відчиненого 
затвору. (“Режим багаторазового фотоспалаху”) Режим багаторазового 
фотоспалаху дозволяє “захоплювати” неперервний рух об'єкта в один знімок 
(подібно до серії знімків, які робляться швидко один за одним).
1 Установіть фотоспалах у режим 
фотоспалаху [MLT].
 “Режим спалаху” (P9)

2 Натискайте 3/4/2/1 для вибору потрібного 
пункту (частота фотоспалаху (A)/кількість 
спрацьовувань фотоспалаху (B)/
інтенсивність фотоспалаху) та повертайте диск для 
встановлення значення.

3 Натисніть [OK] для встановлення.
• При зйомці у режимі багаторазового фотоспалаху рекомендуємо 
використовувати штатив.

∫Розрахунок витримки.
ВитримкаbКількість спрацьовувань фотоспалахуcЧастота фотоспалаху
Приклад: якщо протягом запису знімку фотоспалах спрацьовує 10 разів із 
частотою фотоспалаху 5 Гц, встановіть витримку у значення 2 с або вище.
Якщо фотоспалах спрацьовує кілька разів поспіль у режимі багаторазового 
фотоспалаху, затвор має бути відчиненим.
Зробіть знімок із повільнішою витримкою, аніж значення витримки, що було 
розраховано за наведеною вище формулою.
∫Максимальна кількість неперервних спрацьовувань фотоспалаху
Інтенсив
ність 

фотоспа
лаху

Частота фотоспалаху (Гц)

1-2 3-4 5-10 11-50 51-500

1/4 4 4 4 4 4
1/8 8 8 8 8 8
1/16 16 16 16 16 16
1/32 30 30 30 32 32
1/64 60 60 60 64 64
1/128 60 70 80 90 100
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Налаштування бездротового спалаху
Бездротове управління можливе при роботі з цифровими фотокамерами 
Panasonic, що підтримують відповідний режим. Детальніше про роботу 
цифрової фотокамери з бездротовим керуванням спалаху див. в інструкції.
1 Перемкніть камеру у бездротовий режим.
2 Переведіть с спалах до режиму [RC].

“Режим спалаху” (P9)
• Якщо вибрано [RC], натисканням кнопки [MODE] (3) 
можна ввести канал. Для повернення знову натисніть на [MODE] (3).

3 За допомогою спалаху виберіть канал та групу.
“Інші налаштування” (P14)

Режим синхронізації, регулювання спалаху та ручне регулювання спалаху 
можна налаштувати для кожної групи за допомогою камери.

Розташування бездротових спалахів
Оскільки зв'язок здійснюється через керування спалахом з боку камери, зона 
розташування спалахів різниться залежно від камери. Детальніше про зону 
розташування спалахів див. в інструкції з експлуатації камери.

1 Приєднайте стійку, що постачається в 
комплекті.
• Зсуньте фіксатор у бік, протилежний вказаному 
значком [LOCK 1] (1) і вставте спалах у стійку до 
повної фіксації (2).

• Зсуньте фіксатор у положення [LOCK 1], щоб 
закріпити спалах у цьому положенні.

• Щоб зняти спалах, зсуньте заскочку у бік, протилежний вказаному 
стрілкою на значку [LOCK 1], і вийміть спалах зі стійки.

2 Розташуйте спалах бездротовим 
датчиком (A) у бік камери.

≥Рекомендуємо користуватися однією групою до трьох 
віддалених спалахів.

≥Спалах може не спрацювати через неналежний кут або 
відстань між камерою та об'єктом.

Канал
Налаштуйте фотокамеру й спалах на єдиний канал.

Група
Камера може регулювати 3 окремі групи налаштувань 
спалаху; оберіть групу, до якої належить спалах.

Після розташування виконайте тестовий 
спалах.






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Корекція кута випромінювання
Спрямуйте голівку спалаху в бік стіни чи стелі, щоб 
отримати фотографію при відбитому світлі. Освітлена 
зона на відстані 0,5 м до 1,0 м буде некоректною; 
спрямуйте спалах додолу.
Натискаючи кнопку розблокування 
рефлектора, обертайте 
світловипромінюючу частину вгору-вниз 
або ліворуч-праворуч.

Користування ширококутною 
панеллю
Користуйтесь ширококутною панеллю для зйомки зі 
спалахом, коли фокусна відстань об'єктива ширша, ніж 
12 мм.
Витягніть ширококутну панель і розташуйте її 
на голівці спалаху.
≥Значення очікуваної відстані зміниться з використанням 
ширококутної панелі.

≥Кут освітлення можна встановити тільки на 14 мм, 
12 мм, 10 мм та 7 мм.

≥Не нахиляйте ширококутну панель догори.
≥Якщо фокусна відстань об'єктива 16 мм або більше, екран ZOOM 
блиматиме.

Користування відбивачем
Відбивання світла спалаху дозволяє знімати з ефектом 
відбиття світла в очі моделі.
Висуньте відбивач.
Спрямуйте спалах просто вгору, а відбивач — у бік 
об'єкта.

Використання світлофільтру
Використовуйте світлофільтр, якщо освітлення від фотоспалаху занадто 
яскраве, або якщо колірна температура фотоспалаху та колірна температура 
навколишнього середовища суттєво відрізняються.
Прикріпіть світлофільтр на фотоспалах.
≥Щоб прикріпити світлофільтр, слід утримувати його 
верхню та нижню частину пальцями.

90º

7º

180º

180º
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≥При використанні світлофільтра провідне число знижується. Якщо фотоспалах 
встановлено в один із ручних режимів або в режим багаторазового фотоспалаху, і до 
фотоспалаху прикріплено дифузор або “теплий” світлофільтр, скоректуйте 
інтенсивність фотоспалаху. При цьому слід приблизно орієнтуватися на вказані 
значення.

Інші налаштування
На панелі управління можна вибрати наступні опції.
1 Натисніть кнопку [OK].

На панелі управління один пункт заблимає.
2 Натискайте 3/4/2/1, щоб 
підсвічувати пункти.

3 Обертайте диск для вибору 
налаштування, потім натисніть на кнопку [OK].

Світлофільтр Застосування
Дифузор (білий) Розсіює пряме світло, що 

випускає фотоспалах, роблячи 
його м'якішим.

“Теплий” 
світлофільтр
(Оранжевий)

Підтримує освітлення 
навколишнього середовища 
теплими кольорами.

Інфрачервоний 
світлофільтр
(Чорний)

Блокує непотрібне світло, що 
падає на передній бік камери, у 
разі зйомки із бездротовим 
фотоспалахом.

• Дифузор: i1 • “Теплий” світлофільтр: i1

Опція Опис
MODE (режим спалаху) P9

 (регулювання 
інтенсивності спалаху)

P10

ZOOM (кут освітлення) P10

 (Світлодіодне 
підсвічування)

Виберіть, чи світлодіод світитиметься 
автоматично, чи вручну.
[A]: Світиться автоматично за необхідністю.
[M]: Світиться, коли натиснуто кнопку 

світлодіодної підсвітки.
Нічого: Не світиться.

GN (провідне число) Регулювання рівня спалаху.
Світлочутливість ISO Регулювання світлочутливості ISO.
Група Вибір групи для режиму [RC]. (P12)
Діафрагма Регулювання діафрагми.
Канал Вибір каналу для режиму [RC]. (P12)
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Індивідуальні налаштування
Вибір налаштувань для полегшення експлуатації.
1 Натисніть і утримуйте кнопку [OK] довше 2 секунд.

Спалах ввійде до режиму користувацьких налаштувань.
2 Натискайте 3/4, щоб підсвічувати пункти.
3 Обертайте диск для зміни підсвіченого пункту.
4 Натисніть кнопку [OK].
Панель 
керування Опція Опис

Допоміжна 
лампа AF

[A]: Керується камерою.
[OFF]: Не світиться.

Яскравість 
світлодіода.

[1/1] до [1/16]: Регулювання яскравості 
світлодіода.

Спалах у 
режимі 
Slave

[ON]: Екран керування спалахом показує 
режим slave.
[OFF]: Екран керування спалахом не показує 
режим slave.

Кабель 
спалаху

[ON]: Кабель спалаху не використовується.
[OFF]: Кабель спалаху використовується.

Екран 
наближення

[ ]: Відображення значень для об'єктивів 
FOUR THIRDS.
Нічого: Відображення значень, 
еквівалентних камері з 35 мм плівкою.

Одиниці 
відстані

[m]: Відстані відображаються в метрах.
[ft]: Відстані відображаються у футах.

Виявлення 
ширококутної 
панелі

[ON]: Спалах відслідковує положення 
ширококутної панелі. Кут освітлення 
регулюється автоматично.
[OFF]: Спалах не відслідковує положення 
ширококутної панелі.

Відображення 
провідного 
числа

[ON]: Потужність спалаху відображається у 
вигляді провідного числа.
[OFF]: Потужність спалаху відображається у 
вигляді відносного значення.

Автомати
чний 
датчик 
світла

[ON]: Світлочутливість ISO та діафрагма 
регулюються відповідно до фотокамери.
[OFF]: Світлочутливість ISO та діафрагма 
спалаху регулюються диском.
≥Застосовується лише для цифрових 
фотокамер з функціями зв'язку. (Тільки коли 
режим спалаху виставлено на [AUTO] або 
[SL AUTO].)
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∫Повернення користувацьких налаштувань до значень за 
замовченням

Натисніть та утримуйте разом кнопки [OK] та [BACK LIGHT] довше 2 секунд.
Панель управління блимне один раз — налаштування скинуто.
Екран відстані не повертається до значень за замовченням.

Камера без функцій зв'язку
∫AUTO
Надання діафрагмі та світлочутливості ISO значень, вибраних камерою.
1 Установити режим спалаху [AUTO].

“Режим спалаху” (P9)
• Якщо вибрано [AUTO], натисканням кнопки [MODE] 

(3) можна задати значення діафрагми. Для 
повернення знову натисніть на [MODE] (3).

2 Привести положення наближення у відповідність 
фокусній відстані об'єктива.
“[ZOOM]” (P10)

3 Відрегулювати діафрагму та світлочутливість ISO.
“Інші налаштування” (P14)

Якщо вибрані значення лежать поза робочим діапазоном спалаху, на екрані 
блиматиме [ISO] та [F]. Індикатор [AUTO CHECK] блиматиме впродовж приблизно 
5 секунд після відпускання затвора, свідчачи про успішне спрацювання спалаху.
∫MANUAL
Вибрати провідне число.
1 Установити режим спалаху [MANUAL].

“Режим спалаху” (P9)
2 Привести положення наближення у 
відповідність фокусній відстані об'єктива.
“[ZOOM]” (P10)

3 Задати провідне число.
“Інші налаштування” (P14)

Відображ
ення 
автомати
чного 
значення 
ISO

[25] до [3200]: Відображення світлочутливості 
ISO при вибраному режимі спалаху [AUTO] 
для камер, які не мають засобів зв'язку зі 
спалахом.

Моделюючий 
фотоспалах

Це дозволяє заздалегідь перевіряти ефекти 
освітлення та затемнення.
[ON]: Пробний фотоспалах спрацьовує 
багато разів поспіль протягом приблизно 
1 секунди.
[OFF]: Фотоспалах спрацьовує один разі із 
інтенсивністю фотоспалаху, яку було задано 
користувачем.

Панель 
керування Опція Опис
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Режим Slave
Спалах може керуватися віддалено, синхронізуючи з будь-яким спалахом, що 
керується іншими пристроями.
1 Установіть режим спалаху [SL AUTO] або 

[SL MANUAL].
“Режим спалаху” (P9)
Налаштуйте інші налаштування спалаху під режим 
[AUTO] або [MANUAL].
“Камера без функцій зв'язку” (P16)

2 Розташуйте спалах.
Метод розташування спалаху той самий, що й у 
бездротовому режимі.
“Розташування бездротових спалахів” (P12)
Детальніше про зону розташування спалаху див. в 
інструкції з експлуатації камери.
• Режим спалаху камери слід установити ручним, під 
час якого не відбувається попереднього спалаху. 
Якщо камера робить попередній спалах, зовнішній 
спалах синхронізується за попереднім спалахом 
камери і не дасть належного освітлення.

• Спалах може спрацьовувати у відповідь на спалахи інших фотографів.

Запобіжні заходи щодо використання
∫Відомості про пристрій
Не переносіть пристрій, коли його все ще встановлено на корпусі камери.
∫Про акумулятори
Обов'язково вийміть батареї, якщо ви не будете використовувати 
пристрій протягом тривалого часу.

Таблиця провідних чисел (GN)
∫ [MANUAL]
Інтенсивність 
фотоспалаху

Кут освітлення (мм)

7¢1, 2 10¢1, 2 12¢1, 2 14¢1, 2 12¢2 14¢2 17¢2

1/1 20 22 25 26 30 33 38
1/2 14 16 18 18 21 23 27
1/4 10 11 13 13 15 17 19
1/8 7,1 7,8 8,8 9,2 11 12 13

1/16 5,0 5,5 6,3 6,5 7,5 8,3 9,5
1/32 3,5 3,9 4,4 4,6 5,3 5,8 6,7
1/64 2,5 2,8 3,1 3,3 3,8 4,1 4,8
1/128 1,8 1,9 2,2 2,3 2,7 2,9 3,4
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¢1 Наведені значення відповідають використанню ширококутної панелі.
¢2 Шляхом перемноження зазначених кутів освітлення (у мм) на два можна 

отримати еквівалентні значення для плівок 35 мм.
∫ [FP MANUAL]
≥Перелічені нижче провідні значення (GN) відповідають фотоспалахам 1/1 (ПОВНИМ).

¢1 Наведені значення відповідають використанню ширококутної панелі.
¢2 Шляхом перемноження зазначених кутів освітлення (у мм) на два можна 

отримати еквівалентні значення для плівок 35 мм.

Інтенсивність 
фотоспалаху

Кут освітлення (мм)

25¢2 35¢2 42¢2 52¢2 67¢2 100¢2

1/1 45 50 53 55 56 58
1/2 32 35 38 39 40 41
1/4 23 25 27 28 28 29
1/8 16 18 19 19 20 21
1/16 11 13 13 14 14 15
1/32 8,0 8,8 9,4 9,7 9,9 10
1/64 5,6 6,3 6,6 6,9 7,0 7,3
1/128 4,0 4,4 4,7 4,9 4,9 5,1

Витримка
Кут освітлення (мм)

7¢1, 2 10¢1, 2 12¢1, 2 14¢1, 2 12¢2 14¢2 17¢2

1/125 14 16 18 18 21 23 27
1/160 13 14 16 16 19 21 24
1/200 11 12 14 15 17 18 21
1/250 10 11 13 13 15 17 19
1/320 8,9 9,8 11 12 13 15 17
1/400 7,9 8,8 9,9 10 12 13 15
1/500 7,1 7,8 8,9 9,2 11 12 13
1/640 6,3 6,9 7,9 8,2 9,4 10 12
1/800 5,6 6,2 7,0 7,3 8,4 9,2 11
1/1000 5,0 5,5 6,3 6,5 7,5 8,2 9,5
1/1300 4,4 4,9 5,6 5,8 6,7 7,3 8,5
1/1600 4,0 4,4 5,0 5,2 5,9 6,5 7,5
1/2000 3,5 3,9 4,4 4,6 5,3 5,8 6,7
1/2500 3,1 3,5 3,9 4,1 4,7 5,2 6,0
1/3200 2,8 3,1 3,5 3,7 4,2 4,6 5,4
1/4000 2,5 2,8 3,1 3,3 3,7 4,1 4,8
1/5000 2,2 2,5 2,8 2,9 3,4 3,7 4,3
1/6400 2,0 2,2 2,5 2,6 3,0 3,3 3,8
1/8000 1,8 2,0 2,2 2,3 2,7 2,9 3,4
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¢2 Шляхом перемноження зазначених кутів освітлення (у мм) на два можна 
отримати еквівалентні значення для плівок 35 мм.

≥У режимі [FP MANUAL] для отримання провідних чисел (GN) можна 
використовувати наступну формулу (якщо для кількості світла 
використовуються будь-які налаштування окрім 1/1).
Провідне число (GN) = Провідне число для налаштування 1/1 k 
коефіцієнт відношення кількості світла¢3

¢3 Коефіцієнт відношення кількості світла

≥Табличні значення наводяться для припущення, що світлочутливість ISO 
складає [100].

Витримка
Кут освітлення (мм)

25¢2 35¢2 42¢2 52¢2 67¢2 100¢2

1/125 32 35 38 39 40 41
1/160 28 31 33 35 35 36
1/200 25 28 30 31 31 32
1/250 23 25 27 28 28 29
1/320 20 22 24 25 25 26
1/400 18 20 21 22 22 23
1/500 16 18 19 19 20 21
1/640 14 16 17 17 18 18
1/800 13 14 15 15 16 16
1/1000 11 13 13 14 14 14
1/1300 10 11 12 12 12 13
1/1600 8,9 9,9 11 11 11 11
1/2000 8,0 8,9 9,4 9,7 9,9 10
1/2500 7,1 7,9 8,3 8,6 8,8 9,1
1/3200 6,3 7,0 7,5 7,7 7,9 8,2
1/4000 5,6 6,3 6,6 6,9 7,0 7,2
1/5000 5,0 5,6 5,9 6,2 6,3 6,5
1/6400 4,4 4,9 5,2 5,4 5,5 5,7
1/8000 4,0 4,4 4,7 4,9 5,0 5,1

Відношення кількості 
світла 1/1 1/2 1/4 1/8 1/16

Коефіцієнт відношення 
кількості світла 1,0 0,71 0,5 0,35 0,25
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Технічні характеристики
Технічні характеристики можуть змінюватися без попереднього повідомлення.

Вимог по живленню: 6,0 В постійного струму

Рекомендовані до 
використання батареї

LR6/AA Лужні сухі батареї 4 шт./
HR6/AA Нікель-металгідридні акумулятори (Ni-MH) 4 шт.

Час зарядження
(від повного спалаху 
до світіння індикатора 
[TEST/CHARGE])

Прибл. 2,7 с: лужні сухі батареї LR6/АА
Прибл. 1,7 с: нікель-металгідридні акумулятори 
HR6/АА

Період 
спрацьовування

Прибл. 1/20000 с до 1/250 с 
(Різниться в залежності від інтенсивності спалаху; 
спрацювання FP виключено.)

Кількість спалахів
(з повним спалахом)

Прибл. 125 спалахів: лужні сухі батареї LR6/АА
Прибл. 175 спалахів: нікель-металгідридні 
акумулятори HR6/AA (мін. 1900 мА-год)
(Різниться в залежності від умов фотозйомки.)

Допоміжна лампа AF Ефективна відстань: приблизно 1 м до 5 м
(Різниться в залежності від цифрової фотокамери та 
типу об'єктива)

Режими спалаху TTL AUTO/AUTO/MANUAL/FP TTL AUTO/
FP MANUAL/SL AUTO/SL MANUAL/RC/MULTI

Провідне число 58 (ISO100), 26 (ISO100: При використанні 
ширококутної панелі)

Кут освітлення Покриває кут огляду об'єктивів 12 мм до 100 мм (в 
еквіваленті камери з 35 мм плівкою: 24 мм до 200 мм)
(З ширококутною панеллю: 7 мм об'єктив, еквівалент 
камери з 35 мм плівкою: 14 мм)

Габарити Прибл. 72,0 мм (Ш)k112,5 мм (В)k112,5 мм (Г)
(без урахування виступаючих деталей)

Маса Прибл. 435 г (з акумуляторами)
Прибл. 340 г (основний блок)

Робоча температура 0 °C до 40 °C
Робоча вологість 10%RH до 80%RH (без конденсації)
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Інформація для покупця

Встановлений виробником згідно Закону України “Про захист прав 
споживачів” термін служби виробу становить 7 років з дати виготовлення за 
умови, що виріб використовується в суворій відповідності до даної інструкції з 
експлуатції та застосовуваних технічних стандартів.

Уповноважений Представник:
ТОВ “ПАНАСОНІК УКРАЇНА ЛТД”
провулок Охтирський, будинок 7, 
місто Київ, 03022, Україна

Назва продукту: ФОТОСПАЛАХ

Країна виробництва: Китай

Назва виробника: Панасонік Корпорейшн

Зареєстрований офіс: 1006 Кадома, Осака, Японія

Дату виготовлення зазначено на задній частині продукту.
Приклад коду: 20131216
Складові коду
Перші чотири цифри: рік виготовлення
П’ята й шоста цифри: місяць виготовлення
Сьома й восьма цифри: день виготовлення

Додаткова інформація: Просимо уважно прочитати 
інструкції з експлуатації.

Panasonic Corporation
Web Site: http://panasonic.net
© Panasonic Corporation 2014

Manufactured by: Panasonic Corporation  
Kadoma, Osaka, Japan

Importer for Europe: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany  
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المواصفات
المواصفات خاضعة للتغيير دون إشعار.

6.0 فولت تيار مستمر DCمتطلبات الطاقة: 

بطاريات قلوية جافة من نوع LR6/AA 4/البطاريات الموصى بها للاستخدام
بطاريات هيدريد معدنية نيكلية قابلة لإعادة الشحن من 

4 (Ni-MH) HR6/AA نوع
وقت الشحن

(بدءًا من الفلاش الكامل حتى 
إضاءة مصباح 

([TEST/CHARGE]

LR6/AA 2.7 ثانية تقريبًا: بطاريات قلوية جافة من نوع
1.7 ثانية تقريبًا: بطاريات هيدريد معدنية نيكلية قابلة لإعادة الشحن من نوع 

HR6/AA

من 1/20000 ثانية تقريبًا إلى 1/250 تقريبًا مدة إطلاق الفلاش
(.FP تختلف المدة بناءً على كثافة الفلاش؛ يُستثنى من ذلك إطلاق فلاش)

عدد مرات إطلاق الفلاش
(بالفلاش الكامل)

LR6/AA 125 مرة فلاش تقريبًا: بطاريات قلوية جافة من نوع
175 مرة فلاش تقريبًا: بطاريات هيدريد معدنية نيكلية قابلة لإعادة الشحن من 

نوع HR6/AA (طراز 1900 ملي أمبير في الساعة بحد أدنى)
(يختلف عدد مرات الفلاش باختلاف ظروف التصوير.)

AF المسافة الفعالة: من 1 متر تقريبًا إلى 5 متر تقريبًالمبة تعزيز
(تختلف المسافة الفعالة باختلاف الكاميرا الرقمية ونوع العدسة المستخدمة)

FP TTL AUTO/MANUAL/AUTO/TTL AUTO/أنماط الفلاش 
MULTI/RC/SL MANUAL/SL AUTO/FP MANUAL

26 ،(ISO100) 58 (ISO100: عند استخدام اللوحة العريضة)الرقم التوجيهي
تغطي زاوية العرض لعدسات مقاس 12 مم إلى 100 مم (مكافئة لكاميرا زاوية الإضاءة

سينمائية مقاس 35 مم: من 24 مم إلى 200 مم)
(باللوحة العريضة: عدسة مقاس 7 مم، مكافئة لكاميرا سينمائية مقاس 35 مم: 14 مم)

تقريبًا 72.0 مم (العرض)112.5 مم (الارتفاع)112.5 مم (السُمك) الأبعاد
(باستثناء الأجزاء البارزة)

435 جرام تقريبًا (بما في ذلك البطاريات)الوزن
340 جرام تقريبًا (الوحدة الرئيسية)

من 0 درجة مئوية إلى 40 درجة مئويةدرجة الحرارة الملائمة للتشغيل
من RH%10 إلى RH%80 (دون تكثف)معدل الرطوبة الملائمة للتشغيل

Panasonic Corporation
Web Site: http://panasonic.net 

 Panasonic Corporation 2014
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سرعة الالتقاط
زاوية الإضاءة (مم)

2252352422522672100
1/125323538394041
1/160283133353536
1/200252830313132
1/250232527282829
1/320202224252526
1/400182021222223
1/500161819192021
1/640141617171818
1/800131415151616
1/1000111313141414
1/1300101112121213
1/16008.99.911111111
1/20008.08.99.49.79.910
1/25007.17.98.38.68.89.1
1/32006.37.07.57.77.98.2
1/40005.66.36.66.97.07.2
1/50005.05.65.96.26.36.5
1/64004.44.95.25.45.55.7
1/80004.04.44.74.95.05.1

إن حاصل ضرب زاويا الإضاءة هذه (مم) في اثنين هو قيم مكافئة لأفلام مقاس 35 مم.  2
) في حالة   GN) يمكن استخدام الصيغة التالية للحصول على الأرقام الإرشادية ،[FP MANUAL] في نمط

استخدام أي إعداد باستثناء 1/1 لضبط كمية الضوء.
31/1  الرقم الإرشادي لمعامل نسبة كمية الضوء = (GN) الرقم الإرشادي

معامل نسبة كمية الضوء  3

1/11/21/41/81/16نسبة كمية الضوء
1.00.710.50.350.25معامل نسبة كمية الضوء

.[  100] مضبوطة على ISO القيم المبينة في الجدول قائمة على افتراض أن درجة الحساسية للضوء
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كثافة الفلاش
زاوية الإضاءة (مم)

2252352422522672100
1/1455053555658
1/2323538394041
1/4232527282829
1/8161819192021
1/16111313141415
1/328.08.89.49.79.910
1/645.66.36.66.97.07.3
1/1284.04.44.74.94.95.1

هذه هي القيم المحددة بواسطة اللوحة العريضة. 1
إن حاصل ضرب زاويا الإضاءة هذه (مم) في اثنين هو قيم مكافئة لأفلام مقاس 35 مم.  2

[  FP MANUAL]
فيما يلي الأرقام الإرشادية (GN) لفلاشات  1/1 (كاملة).

سرعة الالتقاط
زاوية الإضاءة (مم)

2 ،172 ،1102 ،1122 ،114212214217
1/12514161818212327
1/16013141616192124
1/20011121415171821
1/25010111313151719
1/3208.99.81112131517
1/4007.98.89.910121315
1/5007.17.88.99.2111213
1/6406.36.97.98.29.41012
1/8005.66.27.07.38.49.211
1/10005.05.56.36.57.58.29.5
1/13004.44.95.65.86.77.38.5
1/16004.04.45.05.25.96.57.5
1/20003.53.94.44.65.35.86.7
1/25003.13.53.94.14.75.26.0
1/32002.83.13.53.74.24.65.4
1/40002.52.83.13.33.74.14.8
1/50002.22.52.82.93.43.74.3
1/64002.02.22.52.63.03.33.8
1/80001.82.02.22.32.72.93.4

هذه هي القيم المحددة بواسطة اللوحة العريضة. 1
إن حاصل ضرب زاويا الإضاءة هذه (مم) في اثنين هو قيم مكافئة لأفلام مقاس 35 مم.  2
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النمط الثانوي
يمكن تشغيل الفلاش عن بعد بالتزامن مع أي فلاش منبعث من أي أجهزة أخرى.

اضبط نمط الفلاش على [SL AUTO]، أو   1
.[SL MANUAL]
 "نمط الفلاش" (ص 8)

.[MANUAL] أو [AUTO] اضبط الإعدادات الأخرى الخاصة بنمطي
"الكاميرا غير المزودة بوظائف الاتصال" (ص 15)

حدد موضع الفلاش.  2
تتطابق طريقة تحديد موضع الفلاش مع النمط اللاسلكي.

"تحديد موضع وحدات الفلاش اللاسلكي" (ص 11)
راجع تعليمات تشغيل الكاميرا للحصول على تفاصيل حول نطاق موضع 

الفلاش.
• اضبط نمط الفلاش بالكاميرا على النمط اليدوي الذي لا يسمح بعمل الفلاش 
المسبق. وإذا أطلقت الكاميرا الفلاش المسبق، يتزامن الفلاش الخارجي مع 

الفلاش المسبق للكاميرا، ولا يمكن إطلاق ضوء الفلاش على نحو سليم.
• قد ينطلق الفلاش استجابةً لوحدات الفلاش المستخدمة بمعرفة مصورين 

آخرين.

تنبيهات للاستخدام
 حول الفلاش

لا تحمل الفلاش، وهو لا يزال مثبتًا بجسم الكاميرا.
 حول البطاريات

تأكد من إخراج البطاريات عندما لا تعتزم استخدام الفلاش لمدة زمنية طويلة.

(GN) جدول الأرقام الإرشادية
 [يدوي]

كثافة الفلاش
زاوية الإضاءة (مم)

2 ،172 ،1102 ،1122 ،114212214217
1/120222526303338
1/214161818212327
1/410111313151719
1/87.17.88.89.2111213
1/165.05.56.36.57.58.39.5
1/323.53.94.44.65.35.86.7
1/642.52.83.13.33.84.14.8
1/1281.81.92.22.32.72.93.4
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الوصفالخيارلوحة التحكم

 ISO عرض
التلقائي 

من [25] إلى [3200]: عرض درجة الحساسية للضوء ISO عند 
اختيار [AUTO] باعتباره نمطًا للفلاش فيما يتعلق بالكاميرات التي 

يتعذر عليها الاتصال بوحدة الفلاش.

فلاش النمذجة

يتيح لك هذا الإعداد التحقق من تأثيرات الإضاءة والظل على نحو 
مسبق.

[ON]: يتيح لك هذا الإعداد إطلاق فلاش تجريبي عدة مرات بشكل 
متتابع لمدة ثانية واحدة تقريبًا.

[OFF]: يتيح لك هذا الإعداد إطلاق فلاش مرة واحدة بكثافة الفلاش 
التي تحددها. 

 إعادة الإعدادات المخصصة إلى الإعداد الضبط الافتراضي
اضغط على زر [OK] وزر [BACK LIGHT] معًا ضغطًا مطولاً لمدة أكثر من ثانيتين.

ستومض لوحة التحكم مرة واحدة عند إعادة ضبط الإعدادات.
لا يعود عرض وحدة المسافة إلى الإعداد الافتراضي.

الكاميرا غير المزودة بوظائف الاتصال
 AUTO

اضبط قيمة فتحة الضوء ودرجة الحساسية للضوء على القيم المعينة بواسطة الكاميرا.
.[AUTO] اضبط الفلاش على نمط  1

 "نمط الفلاش" (ص 8)
) تعيين   •)  [MODE] يتيح لك الضغط على زر ،[AUTO] عند اختيار
قيمة فتحة الضوء. اضغط على زر [MODE]  () مرة أخرى للتراجع.

طابق موضع الزوم بالطول البؤري للعدسة.  2
"[ZOOM]" (ص 9)

.ISO اضبط قيمة فتحة الضوء ودرجة الحساسية للضوء  3
"إعدادات أخرى" (ص 13)

إذا كانت القيم المحددة خارج نطاق عمل الفلاش، فسيصدر كلٌّ من [ISO] و[F] وميضًا على شاشة العرض. كما 
يومض مصباح [AUTO CHECK] لمدة 5 ثوانٍ تقريبًا بعد تحرير الغالق لبيان أن الفلاش قد عمل بنجاح.

 MANUAL
اختر الرقم التوجيهي.

.[MANUAL] اضبط الفلاش على نمط  1
 "نمط الفلاش" (ص 8)

طابق موضع الزوم بالطول البؤري للعدسة.  2
"[ZOOM]" (ص 9)

عيّن الرقم التوجيهي.  3
"إعدادات أخرى" (ص 13)
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الإعدادات المخصصة
ص الإعدادات لتحسين سهولة الاستخدام. خصِّ

اضغط ضغطًا مطولاً على زر [OK] لمدة تزيد عن ثانيتين.  1
سيدخل الفلاش في نمط الإعدادات المخصصة.

اضغط على / لتمييز العناصر.  2
أدِر القرص لتغيير العنصر المميز.  3

.[OK] اضغط على زر  4
الوصفالخيارلوحة التحكم

AF لمبة تعزيز
[A]: يجري التحكم بواسطة الكاميرا.

[OFF]: لا تصدر إضاءة.

درجة إضاءة 
LED

.LED من [1/1] إلى [1/16]: يتيح هذا الخيار ضبط درجة إضاءة

الفلاش الثانوي
[ON]: يظهر النمط الثانوي على عرض التحكم في الفلاش.

[OFF]: لا يظهر النمط الثانوي على عرض التحكم في الفلاش.

[ON]: كابل الفلاش غير مستخدم.كابل الفلاش
[OFF]: كابل الفلاش مستخدم.

عرض الزوم
 FOUR عرض قيم للعدسات المتوافقة مع معيار :[ ]

.THIRDS
لا يوجد: عرض القيم المكافئة لكاميرا سينمائية مقاس 35 مم.

وحدات قياس 
المسافة

[m]: المسافات المعروضة بالأمتار.
[ft]: المسافات المعروضة بالأقدام.

التعرف على 
اللوحة 
العريضة

[ON]: يعمل الفلاش على تحسس موضع اللوحة العريضة. ويجري 
تعديل زاوية الإضاءة تلقائيًا.

[OFF]: لا يتحسس الفلاش موضع اللوحة العريضة.

عرض الرقم 
التوجيهي

[ON]: يُعرض إخراج الفلاش على هيئة رقم توجيهي.
[OFF]: يُعرض إخراج الفلاش على هيئة رقم نسبي.

استشعار 
الضوء التلقائي

[ON]: يجري تعديل درجة حساسية الضوء ISO، وقيمة فتحة 
الضوء؛ كي تتلاءم مع الكاميرا.

[OFF]: يمكن تعديل درجة الحساسية للضوء ISO، وقيمة فتحة 
الضوء للفلاش بواسطة القرص.

يمكن استخدام هذا الخيار فقط مع الكاميرا الرقمية المزودة   
بوظائف اتصال. (عند ضبط نمط الفلاش على نمط [AUTO] أو 

(.[SL AUTO]
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استخدم مرشح
استخدم مرشحًا عندما يكون الفلاش شديد السطوع، أو عندما تكون درجة حرارة الألوان بالفلاش ودرجة المحيطة 

مختلفة بدرجة ملحوظة.
ركِّب مرشحًا للفلاش.

امسك كلاًّ من الطرفين العلوي والسفلي للمرشح بأصابعك عند تركيبه.  

الاستخدامالمرشح
يعمل على نشر الضوء المباشر المنبعث من الناشر الضوئي (مبيّض)

الفلاش؛ مما يؤدي إلى تلطيف الإضاءة.
مرشح التسخين

(برتقالي)
يعمل على الاحتفاظ بجو الإضاءة ذات الألوان 

الدافئة.
IR مرشح

(أسود)
يعمل على حجب الإضاءة غير الضرورية التي 

تضيء مقدمة الكاميرا أثناء التسجيل بواسطة 
الفلاش اللاسلكي.

عندما يكون فلاش ما قيد الاستخدام، ينخفض الرقم الإرشادي. إذا جرى ضبط الفلاش على أحد الأنماط اليدوية أو نمط الفلاش   
المتعدد بينما الناشر الضوئي أو فلتر التسخين مثبتٌ به، فعليك تصحيح كثافة الفلاش باستخدام القيم التالية كقيم إرشادية تقريبية.

 •1 :الناشر الضوئي •1 :مرشح التسخين

إعدادات أخرى
يمكن تحديد الخيارات التالية في لوحة التحكم.

.[OK] اضغط على زر  1
سيصدر أحد العناصر وميضًا بلوحة التحكم.

اضغط على /// لتمييز العناصر.  2
.[OK] أدِر القرص لاختيار الإعداد، ثم اضغط على زر  3

الوصفالخيار
ص MODE8 (نمط الفلاش)

ص 9 (ضبط كثافة الفلاش)

ص ZOOM9 (زاوية الإضاءة)

(LED ضوء) 
يتيح هذا الخيار اختيار تشغيل ضوء LED تلقائيًا أو يدويًا.

[A]:  يتيح هذا الخيار تشغيل الإضاءة تلقائيًا حسب ما تقتضي الحاجة.
.LED يتيح هذا الخيار تشغيل الإضاءة عند الضغط على زر ضوء  :[M]

لا يوجد: لا تصدر إضاءة.

يتيح هذا الخيار تعديل مستوى الفلاش.GN (الرقم التوجيهي)

ISO الحساسية للضوء.ISO يتيح هذا الخيار تعديل درجة الحساسية للضوء

يتيح هذا الخيار اختيار مجموعة من نمط [RC]. (ص 11)المجموعة

يتيح هذا الخيار ضبط قيمة فتحة الضوء.قيمة فتحة الضوء

يتيح هذا الخيار اختيار قناة من نمط [RC]. (ص 11)القناة
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تعيين زاوية الإشعاع
ه مقدمة الفلاش صوب جدار أو سقف لإجراء تصوير بالفلاش الارتدادي، علمًا  وجِّ

بأن المنطقة المضيئة في نطاق يتراوح بين 0.5 متر إلى 1.0 متر لن تكون 
ه الفلاش لأسفل. صحيحة، فوجِّ

أدِر الجزء المنبعث منه الضوء لأعلى/لأسفل، ويسارًا/يمينًا مع 
الضغط على زر إلغاء القفل الارتدادي.

استخدام اللوحة العريضة
استخدم اللوحة العريضة الداخلية لإجراء التصوير بالفلاش عندما يكون الطول البؤري 

للعدسة أكبر من 12 مم.

اسحب اللوحة العريضة للخارج، ثم ثبِّتها على مقدمة الفلاش.
العريضة.   يتغير عرض النطاق التقديري عندما تُستخدم اللوحة

يمكن تعيين زاوية الإضاءة على 14 مم 12 مم، 10 مم و 7 مم فقط.
لا تُمِل اللوحة العريضة لأعلى.  

سيُصدر عرض ZOOM وميضًا، إذا كان الطول البؤري للعدسة  16 مم، أو أكثر.

استخدام لوح ضوء الالتقاط
يتيح لك انعكاس ضوء الفلاش إمكانية التصوير بتأثير ضوء الالتقاط، الذي يعمل على 

انعكاس الضوء في عيون الهدف.

أخرج لوح ضوء الالتقاط.
ه الفلاش لأعلى مباشرة بحيث يكون اللوح متجهًا نحو الهدف. وجِّ

90º

7º

180º

180º
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إعدادات الفلاش اللاسلكي
يتوفر التحكم اللاسلكي في كاميرات Panasonic الرقمية التي تدعم النمط اللاسلكي. انظر تعليمات التشغيل للكاميرا 

الرقمية للتعرف على تشغيل الكاميرا الرقمية أثناء التصوير بواسطة الفلاش اللاسلكي.
اضبط الكاميرا على النمط اللاسلكي.  1

.[RC] اضبط الفلاش على نمط  2
 "نمط الفلاش" (ص 8)

) تعيين قناة.   •)  [MODE] يتيح لك الضغط على زر ، [RC] عند اختيار
اضغط على زر [MODE]  () مرة أخرى للتراجع.

استخدم الفلاش لاختيار القناة والمجموعة.  3
"إعدادات أخرى" (ص 13)

القناة
اضبط الكاميرا والفلاش على القناة ذاتها.

المجموعة
يمكن للكاميرا تعديل إعدادات الفلاش كلًّ على حدة لما يصل إلى 3 مجموعات، واختيار 

المجموعة التي يعمل بها الفلاش.

يمكن ضبط نمط تشغيل الفلاش، وتعديل الفلاش، وتعديل الفلاش اليدوي لكل مجموعة على حدة عن طريق تشغيل 
الكاميرا.

تحديد موضع وحدات الفلاش اللاسلكي
يختلف نطاق موضع الفلاش باختلاف الكاميرا، نظرًا لأن الاتصال يجري مع انبعاث الفلاش من الكاميرا. راجع تعليمات 

تشغيل الكاميرا للحصول على تفاصيل حول نطاق موضع الفلاش.

ثبِّت الحامل الملحق.  1
• ادفع ذراع القفل في الاتجاه المعاكس لما هو مُشار إليه بواسطة أيقونة 

[LOCK] ()، ثم ثِّبت الفلاش على الحامل إلى أن يصدر صوتًا يدل 
.() على استقراره في مكانه بإحكام

] لتثبيت الفلاش في مكانه.  •LOCK] ادفع ذراع القفل في اتجاه موضع
]، ثم   •LOCK] لفك الفلاش، ادفع ذراع القفل في الاتجاه المعاكس لسهم

اسحبه من الحامل.
ضع الفلاش؛ بحيث يكون المستشعر اللاسلكي () مواجهًا   2

للكاميرا.
التقط صورة تجريبية بعد تثبيت الفلاش في موضعه.

يوصى باستخدام مجموعة واحدة مكونة مما يصل إلى ثلاث وحدات فلاش تعمل عن   
بعد.

قد لا يعمل الفلاش بسبب الزاوية أو المسافة بين الكاميرا والهدف.  






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نمط الفلاش المتعدد
يمكن إطلاق الفلاش مرات متعددة على نحو متتابع بينما يكون الغالق مفتوحًا. ("نمط الفلاش المتعدد") يتيح لك نمط 

الفلاش المتعدد التقاط حركة الهدف المتواصلة في صورة واحدة، كسلسلة من الصور تُلتَقط على نحو سريع متتابع.

.[MLT] اضبط نمط الفلاش على نمط  1
 "نمط الفلاش" (ص 8)

اضغط على /// لاختيار عنصر ما (تردد الفلاش   2
()/عدد الفلاش ()/كثافة الفلاش)، وأدِر القرص لضبط 

قيمة من القيم.
اضغط على [OK] لإجراء الضبط.  3

• يوصى باستخدام حامل ثلاثي القوائم في نمط الفلاش المتعدد.
 حساب سرعة الالتقاط

سرعة الالتقاطعدد الفلاشتردد الفلاش
مثال: في حالة التقاط صورة مع ضبط عدد الفلاش على 10، وتردد الفلاش على 5 هرتز، اضبط سرعة الالتقاط على 

ثانيتين أو أطول.
عندما ينطلق الفلاش عدة مرات بشكل متتابع في نمط الفلاش المتعدد، يتعين أن يكون الغالق مفتوحًا.

التقط صورة بسرعة التقاط أقل من سرعة الالتقاط التي قد حسبتها باستخدام الصيغة السابقة.

 الحد الأقصى لعدد الفلاش المتواصل
كثافة 
الفلاش

تردد الفلاش (هرتز)
2-14-310-550-11500-51

1/444444
1/888888
1/161616161616
1/323030303232
1/646060606464

1/12860708090100
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عملية التحكمعرض لوحة التحكم

[  SL AUTO] يمكن تشغيل الفلاش عن بعد بالتزامن مع أي فلاش منبعث من أي أجهزة
أخرى.

[SL AUTO]: يجري ضبط مستوى الفلاش تلقائيًا.
[SL MANUAL]: يعمل الفلاش وفقًا للرقم التوجيهي المحدد. [  SL MANUAL]

[  MULTI]
يمكن إطلاق الفلاش مرات متعددة على نحو متتابع بينما يكون الغالق 

مفتوحًا. ("نمط الفلاش المتعدد" (ص 10))

وظائف الأزرار

الاستخدامالوظيفةالزر

[ ]
يتيح هذا الزر تعديل مستوى الفلاش حتى ما يصل 
إلى  5 EV. وترتبط هذا القيمة بالتعديلات التي 

تُجرى على تعويض الفلاش باستخدام الكاميرا.

 [ZOOM] أو () [ اضغط على [  1
.() 

أدِر القرص لتحديد القيمة، ثم اضغط على   2
 .[OK] زر

[ZOOM]
تتمثل وظيفة هذا الزر في تعديل زاوية الإضاءة 
يدويًا. ويظهر حرف [M] على شاشة العرض.

[ ]

يسمح هذا الزر بتشغيل ضوء LED، وإطفائه 
يدويًا.

قبل التصوير، اضبط ضوء LED على   1
.[M]

"إعدادات أخرى" (ص 13)
] () لتشغيل ضوء  اضغط على [  2
] () مرة  LED. واضغط على [

أخرى لإطفاء ضوء LED. لعرض 
إعداد درجة إضاءة LED، اضغط 

] () لمدة  ضغطًا مطولاً على [
.LED ثانيتين أثناء تشغيل ضوء

قد ترتفع حرارة الفلاش والبطاريات، إذا   
تركت ضوء LED مضيئًا، إلا أن هذا لا 

يمثل خللاً ما.

[TEST/
CHARGE]

لتشغيل فلاش تجريبي، اضغط على زر [TEST/CHARGE] أثناء إضاءة مصباح 
.[TEST/CHARGE]

 [BACK
LIGHT]

تعمل الإضاءة الخلفية للوحة التحكم لمدة 15 ثانية.
ينطفئ الضوء الخلفي، إذا جرى إطلاق الفلاش أثناء تشغيله.   

.[BACK LIGHT] لتشغيل الضوء الخلفي مرة أخرى، اضغط على زر

VQT4Q07_PP_E_GK_ARA.indb   9VQT4Q07_PP_E_GK_ARA.indb   9 4/14/2014   5:46:04 PM4/14/2014   5:46:04 PM
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نمط الفلاش

اختر نمطًا للفلاش وفقًا لهدف التصوير وظروفه.

.()  [MODE] اضغط على زر  1
أدِر القرص لاختيار نمط الفلاش.  2

 (  •)  [MODE] يتيح لك زر ،[FP MANUAL] أو [MANUAL] أثناء اختيار
تعيين الرقم التوجيهي. اضغط على زر [MODE]  () مرة أخرى للتراجع.

اضغط على [OK] لإجراء الضبط.  3

عملية التحكمعرض لوحة التحكم

[  TTL AUTO]
يجري التحكم في كثافة ضوء الفلاش تلقائيًا وفقًا لإعداد الكاميرا؛ حيث 

يجري تعديل الفلاش استنادًا إلى درجة الإضاءة النافذة عبر عدسة الكاميرا. 
فاستخدم دومًا هذا النمط مع الكاميرا المزودة بإمكانية الاتصال.

[  AUTO]

وميض: 
خارج نطاق عمل الفلاش

يجري تعديل الفلاش بناءً على درجة الإضاءة الملتقطة بمستشعر الفلاش. 
فإذا كانت الكاميرا مزودة بإمكانية اتصال، يمكن استخدام هذا النمط فقط 

.AUTO عندما تكون الكاميرا ذات طراز متوافق مع نمط

[  MANUAL] في هذا النمط، يصدر ضوء الفلاش وفقًا لإعداد الرقم التوجيهي. ويعرض
الفلاش النطاق الأمثل، الذي يُحتسب بناءً على الرقم التوجيهي، وإعدادات 

الكاميرا.

[  RC] الرقمية التي تدعم Panasonic يتوفر التحكم اللاسلكي في كاميرات
النمط اللاسلكي. (ص 11)

[  FP TTL AUTO] يتيح لك هذا النمط استخدام التصوير بالفلاش حتى مع .FP إطلاق فلاش
سرعات الالتقاط التي تفوق سرعة مزامنة الفلاش بالكاميرا.

يتضاءل أقصى حد لانتشار الضوء؛ مما ينتج عنه نطاق أضيق لعمل   
الفلاش. كما يقل أيضًا نطاق عمل الفلاش مع سرعة الالتقاط.

[FP TTL AUTO]: يجري ضبط مستوى الفلاش تلقائيًا. 
[FP MANUAL]: يعمل الفلاش وفقًا للرقم التوجيهي المحدد. ويعرض 
الفلاش النطاق الأمثل، الذي يُحتسب بناءً على الرقم التوجيهي، وإعدادات 

الكاميرا.

[  FP MANUAL]
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تشغيل الفلاش
ركِّب الفلاش بالكاميرا، ثم شغِّل الكاميرا.

[AUTO CHECK] مصباح 
[TEST/CHARGE] مصباح 

لوحة التحكم 
[ON/OFF] زر 

.[ON/OFF] اضغط على زر
ستظهر شاشة عرض لوحة التحكم.  

] مرة أخرى.  ON/OFF] لإيقاف تشغيل الفلاش، اضغط على زر
] بعد:   TEST/CHARGE] استبدل البطاريات، إذا لم يضيء مصباح

30 ثانية (البطاريات القلوية الجافة)
10 ثوانٍ (بطاريات الهيدريد المعدنية النيكلية القابلة لإعادة الشحن)

] وميضًا في آنٍ واحدٍ، دلَّ هذا على   AUTO CHECK] ومصباح ،[TEST/CHARGE] إذا أصدر مصباح
انخفاض مستوى طاقة البطاريات؛ فاستبدل البطاريات. قد يؤدي استخدام بطارية مستنفدة بشكل كبير إلى حدوث 

خلل.
سيدخل الفلاش في وضعية السكون، متى دخلت الكاميرا في وضعية السكون.  

] لتشغيله.  ON/OFF] إذا لم تُجرَ أي عمليات لمدة 60 دقيقة تقريبًا، فسينطفئ الفلاش تلقائيًا. فاضغط على زر
قد يصدر صوت متقطع أثناء شحن الفلاش، إلا أنه لا يعد خللاً.  

التصوير
نمط الفلاش 

زاوية الإضاءة 
تُعرض وفقًا للطول البؤري للعدسة.

[AUTO CHECK] مصباح 
نطاق انتشار الضوء 

استخدم عناصر التحكم بالكاميرا في اختيار نمط الفلاش.  1
انظر تعليمات تشغيل الكاميرا للحصول على تفاصيل.

اختر نمطًا للفلاش.  2
"نمط الفلاش" (ص 8)

• تتبادل الكاميرا معلومات التصوير مع الفلاش، يُعرض نطاق عمل الفلاش في لوحة التحكم.
اضغط على زر الالتقاط حتى منتصفه.  3

، قيمة فتحة الضوء، الطول   •ISO يختلف نطاق الفلاش باختلاف إعدادات الكاميرا (درجة حساسية الضوء
البؤري للعدسة).

اضغط على زر الالتقاط إلى أسفل حتى آخره لالتقاط الصورة.   4
يصدر الفلاش ضوءًا في وضع تعريض ملائم، إذا أومض مصباح [AUTO CHECK] لمدة 

5 ثوانٍ تقريبًا.
قد يُحجب الفلاش عند استخدامه بفعل جسم العدسة، أو واقي العدسة أو ما إلى ذلك.  

.(  12 استخدم اللوحة العريضة لمنع التعرض الزائد في النطاقات التي تقل عن 1 متر (ص















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إطلاق الفلاش المتواصل
قد ترتفع درجة حرارة الفلاش عند تشغيله عدة مرات متتالية؛ مما قد ينجم عنه تلف، أو عطل. فينبغي ألا يجري تشغيل 
الفلاش أكثر من 30 مرات متتالية بفاصل زمني قدره 2 ثانية؛ حيث يجب بعدها التوقف عن استخدامه لمدة 10 دقائق 

على الأقل.
عندما يكون أحد المرشحات قيد الاستخدام، لا يوصى بإطلاق الفلاش بكامل كثافته، أو إطلاقه مرات متعددة على نحو   

متتالي. فقد تؤدي الحرارة المنبعثة من جراء إطلاق الفلاش على هذا النحو إلى إحداث تشوه بالمرشح.

إعداد البطارية (اختياري)
اختر من بين البطارية التالية:

(  x 4)  LR6/AA بطاريات قلوية جافة من نوع
(  x 4)  (Ni-MH)  HR6/AA بطاريات هيدريد معدنية نيكلية قابلة لإعادة الشحن من نوع

.R6/AA لا يمكن استخدام البطاريات المنجنيزية الجافة من نوع
.Panasonic يوصى باستخدام البطارية المصنعة من قِبل شركة

تركيب البطاريات
المعدنية    استخدم البطاريات القلوية الجافة، أو بطاريات الهيدريد

النيكلية القابلة لإعادة الشحن.
ادفع غطاء البطارية لفتحه.  1

 []/[] أدخل البطاريات مع مراعاة الأقطاب  2
الصحيحة.

أغلق غطاء البطارية بإعادته إلى موضعه بإحكام.  3

تركيب الفلاش بالكاميرا
تأكد من إيقاف تشغيل الكاميرا والفلاش على حد سواء؛ فتركيب الفلاش أو فكه أثناء تشغيله أو تشغيل الكاميرا قد يتسبب 

في حدوث عطل.

ادفع ذراع القفل في الاتجاه المعاكس لما هو مُشار   1
.()  [LOCK ] إليه بواسطة أيقونة

ثبِّت الفلاش في قاعدة التوصيل السريع إلى أن يصدر   2
.() صوتًا يشير إلى ثباته في موضعه بإحكام

.()  [LOCK ] ادفع ذراع القفل إلى وضع  3
لفك الفلاش، ادفع ذراع القفل في الاتجاه المعاكس لسهم   

[LOCK ]، ثم اسحبه من قاعدة التوصيل السريع.




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أسماء الأجزاء

اللوحة العريضة 
مقدمة الفلاش 

المستشعر اللاسلكي 
LED ضوء/AF لمبة تعزيز 

مستشعر الفلاش 
لوح ضوء الالتقاط 

لوحة التحكم 
[AUTO CHECK] مصباح 

[TEST/CHARGE] زر/مصباح 

[OK] زر 
زر إلغاء القفل الارتدادي 
[BACK LIGHT] زر 

[ON/OFF] زر 
ذراع القفل  

قرص تحديد النمط 
a (): زر ضبط كثافة الفلاش

[MODE] زر :() b
LED زر ضوء :() c
[ZOOM] زر :() d

لوحة التحكم
FP إطلاق فلاش 

نمط الفلاش 
(GN) الرقم التوجيهي 

ضبط كثافة الفلاش 
ZOOM قيمة الزوم 

العدسة متوافقة مع  
 FOUR معيار

THIRDS
نمط الزوم 

LED ضوء 

درجة الحساسية للضوء  
ISO

RC مجموعة نمط 
وحدة التردد (في نمط  

الفلاش المتعدد)
(F) قيمة فتحة الضوء 

RC قناة نمط 
التحذير من ارتفاع  

الحرارة
وحدات قياس المسافة 





























b

d

a c

 



   





    




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الاحتياطات
فيما    الرقمية (يُشار إليه بكلمة الفلاش Panasonic هذا الجهاز عبارة عن الفلاش الخارجي المخصص لكاميرا

يلي). عند استخدام هذا الفلاش مع كاميرا رقمية تدعم النمط اللاسلكي، يصبح من الممكن التصوير بواسطة الفلاش 
اللاسلكي. وتختلف الوظائف المتاحة باختلاف الكاميرا الرقمية المستخدمة. للتعرف على الكاميرا الرقمية المتوافقة، 

يرجى زيارة موقعنا على الويب.
 http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(هذا الموقع متاح باللغة الإنجليزية فقط.)

 استعمال الفلاش
فقد يحدث خللٌ وظيفيٌ بالفلاش، فضلاً عن    ،لا تعرِّض الفلاش لاهتزاز شديد أو اصطدام عنيف. فإذا ما حدث ذلك

تعرضه للكسر.
قد تتسبب الرمال والأتربة في حدوث خلل وظيفي بالفلاش. فعند استخدامه في بيئة شاطئية مثلاً، اتبع الخطوات   

التي من شأنها حمايته من تسرب الرمال والأتربة إليه.
هذا الفلاش غير مضاد للأتربة، أو تناثر المياه. وفي حالة تناثر قطرات المياه أو ما إلى ذلك على الفلاش لسبب ما،   

.Panasonic فامسحها بقطعة قماش جافة. وإذا لم يعمل الفلاش على نحو سليم، فاستشر الموزع، أو شركة
 .استخدم قطعة قماش ناعمة جافة نظيفة لمسح الأتربة والأوساخ المتراكمة على المرشحات

توخَّ الحذر من انحشار إصبعك أو أي جسم آخر في الفلاش أثناء تعديل زاوية رأس   
الفلاش.

اقرأ تعليمات التشغيل الخاصة بالكاميرا الرقمية.  

الملحقات المرفقة
[يجب إجراء الفحص عند تفريغ عبوة الفلاش من محتوياتها]

عند إخراج الفلاش من عبوته، تيقن من وجود الوحدة الرئيسية والملحقات المرفقة داخل العبوة، ثم افحص الشكل 
الخارجي والوظائف المزودة بها للتحقق من عدم تعرضها لأي نوع من التلف أثناء التوزيع والنقل.

في حالة اكتشاف أي مشكلة، اتصل بالبائع الذي اشتريت منه المنتج قبل استخدامه.

أرقام المنتجات سارية ابتداءً من فبراير 2014. إلا أنها عُرضة للتغيير.

حقيبة الفلاش  1
حامل الفلاش  2

مرشح  3

البطاريات اختيارية.  

: ناشر ضوئي (مبيّض)  
: مرشح IR (أسود)  

: مرشح تسخين (برتقالي)

VFC5100 VFB0243

1 2 3
: VFB0244/
: VFB0245/
: VFB0246
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معلومات من أجل سلامتك

تحذير:
للحد من خطر نشوب حريق، أو وقوع صدمة كهربائية، أو حدوث تلف بالمنتج،

• لا تعرض الكاميرا للمطر أو الرطوبة أو تساقط قطرات المياه أو تطايرها.
• لا تضع أوعية مملوءة بالسوائل، كالزهريات على الكاميرا.

• احرص على استخدام الملحقات الموصى بها فقط.
• لا تنزع الأغطية.

• لا تصلح الكاميرا بنفسك. واستعن بفنيي خدمة مؤهلين لإجراء الصيانة.

تنبيه!
للحد من خطر نشوب حريق أو التعرض لصدمة كهربائية أو حدوث تلف في الجهاز،

لا تقم بتخزين هذا الفلاش أو وضعه في خزانة كتب أو خزانة داخل الحائط أو في  أماكن أخرى ضيقة. وتأكد 
أن الفلاش في مكان جيد التهوية.

 حول البطاريات

تنبيه
ثمة خطر انفجار في حالة استبدال البطارية على نحو غير صحيح. فاحرص على أن تكون البطارية المستبدلة   

من النوع ذاته الموصى به من قِبل الجهة المصنعة.
عند التخلص من البطاريات، يرجى الاتصال بالجهات المحلية أو الموزع، والاستفسار عن الطريقة الصحيحة   

للتخلص منها.

لا تسخّن البطارية أو تعرضها لمصدر اشتعال.  
لا تترك البطارية (البطاريات) داخل مركبة معرضة لضوء الشمس المباشر لفترة طويلة مع غلق الأبواب والنوافذ.  
في حالة استخدام البطاريات القابلة لإعادة الشحن، يوصى بالبطاريات القابلة لإعادة الشحن المصنعة من قِبل شركة   

.Panasonic

- إذا رأيت هذا الرمز-

معلومات حول التخلص من المخلفات في البلدان الأخرى الواقعة خارج نطاق الاتحاد الأوروبي
يسري هذا الرمز في الاتحاد الأوروبي فقط.

إذا رغبت في التخلص من هذا المنتج، يرجى الاتصال بالجهات المحلية أو الموزع الذي تتعامل 
معه، والسؤال عن الطريقة الصحيحة للتخلص منه.
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تعليمات التشغيل
الفلاش

.Panasonic شكرًا لك على شرائك منتج
يرجى قراءة هذه التعليمات بعناية قبل استخدام هذا المنتج، وحفظ هذا الدليل لاستخدامه مستقبلاً.
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「安全上のご注意」を必ずお読みください（3～5 ページ）
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仕様.............................................................................................................................24
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安全上のご注意　必ずお守りください

人への危害、財産の損害を防止するため、必ずお守りいただくことを説明しています。

■ 誤った使い方をしたときに生じる危害や損害の程度を区分して、説明しています。

■ お守りいただく内容を次の図記号で説明しています。
（次は図記号の例です）

異常・故障時には直ちに使用を中止する

異常があったときには、電池を取り出す
≥ 煙が出たり、異常なにおいや音がする
≥ 内部に水や異物が入った
≥ 外装ケースが破損した
そのまま使うとやけど・火災・感電の原因になります。
･ 電源を切り、販売店にご相談ください。

電池の液がもれたときは、素手でさわらない
≥ 液が目に入ったときは、失明のおそれがあります。目をこすらず
に、すぐにきれいな水で洗ったあと、医師にご相談ください。
≥ 液が身体や衣服に付いたときは、皮膚の炎症やけがの原因になるの
で、きれいな水で十分に洗い流したあと、医師にご相談ください。

内部に金属物を入れたり、水などの液体をかけたりぬらしたりしない
ショートや発熱により、火災・感電・故障の原因になります。
≥ 機器の近くに水などの液体の入った容器や金属物を置かないでく
ださい。
≥ 特にお子様にはご注意ください。

警告 「死亡や重傷を負うおそれがある内容」です。

注意 「軽傷を負うことや、財産の損害が発生するおそれ
がある内容」です。

してはいけない内容です。 実行しなければならない
内容です。

警告
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安全上のご注意 必ずお守りください　（続き）

電池は誤った使いかたをしない
≥ 指定以外の電池を使わない
≥ 乾電池は充電しない
≥ 加熱・分解したり、水などの液体や火の中へ入れたりしない
≥ +と-を針金などで接続しない
≥ 金属製のネックレスやヘアピンなどといっしょに保管しない
≥ +と-を逆に入れない
≥ 新・旧電池や違う種類の電池をいっしょに使わない
≥ 被覆のはがれた電池は使わない
取り扱いを誤ると、液もれ・発熱・発火・破裂などを起こし、火災や周
囲汚損の原因になります。
･ 電池には安全のため被覆をかぶせています。これをはがすと
ショートによる火災の原因になりますので、絶対にはがさないで
ください。

可燃性・爆発性・引火性のガスなどのある場所で使わない
火災や爆発の原因になります。
≥ 粉じんの発生する場所でも使わない。

分解、改造をしない
内部には電圧の高い部分があり、感電の原因になります。

乗り物の運転中に使わない
事故の誘発につながります。
≥ 歩行中も、周囲や路面の状況に十分注意する。

運転者などに向けてフラッシュを発光しない
事故の誘発につながります。

警告
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次のような場所に放置しない
火災や感電の原因になることがあります。
≥ 異常に温度が高くなるところ（特に真夏の車内やボンネットの上など）
≥ 油煙や湯気の当たるところ
≥ 湿気やほこりの多いところ

フラッシュを人の目に近づけて発光しない
視力障害などの原因になることがあります。
≥ 乳幼児を撮影するときは、1 m以上離してください。

フラッシュ発光部およびフィルターを手で触れたままや、ごみなどの
異物やテープなどが付いたまま発光しない
やけどの原因になることがあります。
発光熱によって煙などが出る原因になることがあります。
≥ 発光直後は、しばらく触らないでください。

フラッシュ発光部および AF 補助光 /LED ライトは、至近距離で直
接見ない
誤って発光した場合、視力障害などの原因になることがあります。

光過敏の既往症のある人への撮影、使用はしない
病状悪化の原因になることがあります。

ロックレバーはしっかりと締める
緩んでいると、フラッシュライトが落下し、けがをする原因になるこ
とがあります。
≥ 使う前にしっかりと締まっているか確かめてください。

病院内や機内では、病院や航空会社の指示に従う
本機からの電磁波などが、計器類に影響を及ぼすことがあります。

次のときは、電池を取り出す
電池を入れたまま放置すると、液もれ・発熱・発火・破裂などを起こ
し、火災や周囲汚損の原因になることがあります。

注意

≥長期間使わないとき ≥お手入れのとき
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≥パナソニック製デジタルカメラ用フラッシュライト（以降は「フラッシュ」と表記）です。
ワイヤレスモードに対応したデジタルカメラと組み合わせて使うと、ワイヤレスフラッ
シュ撮影ができます。デジタルカメラによって使える機能が異なります。
対応したデジタルカメラについては、ホームページでご確認ください。
http://panasonic.jp/support/dsc/

■ 本機の取り扱いについて
≥本機に強い振動や衝撃を与えないでください。誤動作する可能性があります。また、
フラッシュ発光部が破壊される可能性があります。

≥ 砂やほこりは、本機の故障につながります。浜辺などで使うときは、砂やほこりが
入らないようにしてください。

≥本機は防塵防滴構造ではありません。
万一、水滴などがかかったときは、乾いた布でふいてください。正常に動作しない場
合は、お買い上げの販売店または修理ご相談窓口にお問い合わせください。（P26）

≥フィルターに付いたほこりや汚れは、ほこりの出にくい柔らかい乾いた布でふいてください。
≥フラッシュ発光部の角度を調節するとき、指などを挟まない
ようにお気をつけください。

≥デジタルカメラ本体の取扱説明書も併せてお読みください。

－このマークがある場合は－

まずお読みください

≥本製品の使用、または故障により生じた直接、間接の損害につきましては、当社
は一切の責任を負いかねますので、あらかじめご了承ください。

≥本書で説明する製品の外観と仕様は、改良により実際とは異なる場合があります。

ヨーロッパ連合以外の国の廃棄処分に関する情報
このシンボルマークは EU域内でのみ有効です。
製品を廃棄する場合には、最寄りの市町村窓口、または販売店で、
正しい廃棄方法をお問い合わせください。
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日
本
語

［包装を開けたときの確認］
包装箱から取り出すときに、本体、付属品がすべて入っているか、また本体、付属品
の外見や機能面に流通、輸送過程での損傷がないかを確認してください。
異常が発見された場合は、ご使用前にお買い上げの販売店にご連絡ください。

付属品をご確認ください。

≥電池は別売です。
≥包装材料などは商品を取り出したあと、適切に処理をしてください。

付属品

付属品は販売店でお買い求めいただけます。
パナソニックの家電製品直販サイト「パナソニック ストア」でお買い求めいただ
けるものもあります。詳しくは「パナソニック ストア」のサイトをご覧ください。

http://jp.store.panasonic.com/

パナソニックグループのショッピングサイト

記載の品番は2014年 2月現在のものです。
変更される場合があります。

フラッシュケース
VFC5100

フラッシュスタンド
VFB0243

フィルター（3種類）
・ ディフューザー（白色）：VFB0244
・ 電球色フィルター（オレンジ色）：VFB0245
・ IRフィルター（黒色）：VFB0246

VQT5F44_JPN.fm  7 ページ  ２０１４年２月１７日　月曜日　午後２時２２分
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各部の名前

コントロールパネル

1ワイドパネル
2フラッシュ発光部
3ワイヤレス受光部
4AF補助光ランプ/
LEDライト

5AUTO受光部
6キャッチライトプレート
7コントロールパネル

8[AUTO CHECK]ランプ
9[TEST/CHARGE]
ボタン/ランプ

:[OK]ボタン
;バウンスロック解除ボタン
<[BACK LIGHT]ボタン
=[ON/OFF]ボタン
>ロックレバー

?ダイヤル
a（2）：フラッシュ光量

調整ボタン
b（3）：[MODE]ボタン
c（1）：LEDライトボタン
d（4）：[ZOOM]ボタン





























b

d

a c

 

1FP発光
2フラッシュモード
3ガイドナンバー（GN）
4発光量調整
5ZOOM（照射画角）設定値
6フォーサーズ
7ZOOM（照射画角）モード
8LEDライト

9ISO感度
:[RC]モードグループ設定
;周波数単位（マルチ発光時）
<絞り値（F）
=[RC]モード通信チャンネル設定
>温度警告
?距離単位



   





    




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連続発光するとフラッシュ発光部が熱くなり、劣化、故障の原因となります。連続
発光回数は30回まで（発光間隔 2 秒）とし、連続発光後は10分以上休ませてく
ださい。
≥フィルター使用時、フル発光および連続発光はお勧めできません。発光時の熱に
よりフィルターが変形することがあります。

電池は次のどちらかをご使用ください。
≥単3形アルカリ乾電池（4本）
≥単3形充電式ニッケル水素電池（4本）

パナソニック製電池の使用をお勧めします。

≥アルカリ乾電池、充電式ニッケル水素電池を使用
する。

1 電池扉をスライドさせて開く
2 電池の向きを正しく合わせて入れる
3 電池扉を閉じて、最後まで確実に
スライドさせる

カメラとフラッシュの電源が切れていることを
確認してください。電源が入ったまま取り付け、
取り外しをすると故障の原因となります。

1 ロックレバーを［LOCK 1］の反対方
向にスライドさせる（1）

2 カメラのホットシューに、フラッシュ
を奥まで確実に差し込む（2）

3 ロックレバーを［LOCK 1］の方向にスライドさせる（3）
≥取り外しの際は、ロックレバーを［LOCK1］の反対にスライドさせて、取り外します。

連続発光について

電池（別売）を用意する

単3形マンガン乾電池は使用できません。

電池を入れる

カメラに取り付ける



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フラッシュをカメラに取り
付けてから、カメラとフラッ
シュの電源を入れます。

[ON/OFF]ボタンを押す
≥コントロールパネルが表
示されます。
≥再度[ON/OFF]ボタンを
押すと電源が切れます。
≥ [TEST/CHARGE]ランプの点灯までの時間が以下のようになったら、早めに電
池を交換してください。

≥ [TEST/CHARGE]ランプと[AUTO CHECK]ランプが同時に点滅したときは、
電池が著しく消耗しています。必ず新しい電池と交換してください。著しく消耗
している電池を使用すると故障の原因になります。
≥カメラがスリープ状態に切り替わると、フラッシュも自動的にスリープ状態になります。
≥約60分経過するとフラッシュの電源が切れます。フラッシュを使うには、[ON/
OFF]ボタンを押してください。
≥フラッシュを充電するとき、発振音がする場合がありますが、異常ではありません。

1 カメラの発光モードを設定する
詳しくはカメラの取扱説明書をご覧ください。

2 フラッシュのフラッシュモードを設定する
「フラッシュモード（P11）」
≥カメラとフラッシュ間で撮影情報の通信が行
われコントロールパネルにフラッシュ撮影可
能範囲が表示されます。

3 シャッターボタンを半押しする
≥フラッシュ撮影可能範囲はカメラ側の設
定（ISO感度/絞り値/レンズの焦点距離）によっ
て変化します。

4 シャッターボタンを全押しして撮影する
[AUTO CHECK]ランプが約５秒間点滅すれば、
適正露出で発光しています。

≥フラッシュ使用時、レンズやフードによってフラッシュ光がケラレる場合があります。
≥1 ｍより近い距離の場合は、調光オーバーを防ぐためワイドパネルをお使いください。（P15）

電源を入れる

アルカリ乾電池：30 秒以上 ニッケル水素電池：10 秒以上

撮影する

コントロール
パネル

[ON/OFF]
ボタン

[AUTO
CHECK]
ランプ

[TEST/
CHARGE]
ランプ

照射画角
レンズの焦点距離に連動
して表示されます。

フラッシュ撮影可能範囲

フラッシュモード

[AUTO CHECK]ランプ
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日
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撮影する被写体や条件に合わせてフラッシュモードを選びます。

1［MODE］（3）ボタンを押す
2 ダイヤルを回しフラッシュモード選ぶ
≥ [MANUAL]または[FP MANUAL]を選んだとき、[MODE]（3）ボタンを押す
と、ガイドナンバーを設定できます。もう一度押すと、元に戻ります。

3 [OK]ボタンを押し、決定する

フラッシュモード

コントロールパネル表示 制御内容

TTL AUTO
カメラの設定に合わせて、発光量を自動的に制御します。
カメラのレンズを通した明るさで発光量を調整します。通
信機能付カメラは通常このモードをお使いください。

AUTO

点滅：フラッシュ撮影
可能範囲外警告

カメラの設定に合わせて、発光量を自動的に制御しま
す。フラッシュの AUTO 受光部を通した明るさで発光
量を調整します。通信機能付カメラは[AUTO]モード
対応機種のみ使えます。

MANUAL 設定したガイドナンバーで発光します。設定したガイ
ドナンバーとカメラ側の設定で算出された最適撮影距
離が表示されます。

RC ワイヤレスモード対応の当社製デジタルカメラとの組み合
わせで本機をワイヤレス制御することができます。（P14）

FP TTL AUTO フラッシュ同調速度より高速秒時でもフラッシュを
使った撮影ができます。（FP発光）
≥最大発光量が小さくなるのでフラッシュ撮影可能範
囲が短くなります。また、シャッター速度が速いほど
撮影可能距離は短くなります。

[FP TTL AUTO]: 自動的に発光量を制御します。
[FP MANUAL]: 設定したガイドナンバーで発光します。
設定したガイドナンバーとカメラ側の設定で算出され
た最適撮影距離が表示されます。

FP MANUAL

SL AUTO 他のフラッシュ光に同期してワイヤレスで発光させる
ことができます。（「スレーブ（P19）」）
[SL AUTO]: 自動的に発光量を制御します。
[SL MANUAL]: 設定したガイドナンバーで発光します。

SL MANUAL
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MULTI シャッターが開いている間に本機を複数回発光させる
ことができます。（「マルチ発光（P13）」）

ボタンで操作する機能
ボタン 機能 操作

フラッシュの発光量を±５段
の範囲で調整できます。カメ
ラ側のフラッシュ光量調整値
に合算されて発光します。

1 [ ]（2）または[ZOOM]
（4）を押す

2 ダイヤルを回し設定値を選
び、[OK]ボタンを押すZOOM

手動で照射角を変更できま
す。手動の設定時は[M]が表
示されます。

LEDライトを手動で点灯さ
せます。

1 あらかじめLEDライトを
[M]に設定しておく
「その他の設定（P16）」

2 [ ]（1）を押してLEDラ
イトを点灯する

もう一度[ ]（1）ボタンを押すと
消灯します。
LEDライト点灯中に[ ]（1）を2秒
間押し続けると、設定されているLED
ライト光量が表示されます。
≥LEDライトを連続点灯させると、
本機および電池が温かくなることが
ありますが、異常ではありません。

TEST/
CHARGE

発光のテストをします。[TEST/CHARGE]ランプ点灯中に[TEST/
CHARGE]ボタンを押すと、発光させることができます。

BACK
LIGHT

コントロールパネルのバックライトが約15秒間点灯します。
≥バックライト点灯中に発光すると、バックライトが消灯します。
もう一度バックライトを点灯する場合は、[BACK LIGHT]ボタン
を押してください。

コントロールパネル表示 制御内容
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本
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シャッターが開いている間に本機を複数回発光させることができます。（「マルチ発光」）
マルチ発光を行うと1枚の写真の中に連続した動きを分解写真のように撮影する
ことができます。

1 フラッシュのフラッシュモードを[MLT]モードにする
　「フラッシュモード（P11）」

2 2/1/3/4で項目 (発光周波数（A）/
発光回数（B）/発光量 )を選び、ダイヤルを回し
て数値を設定する

3 [OK]ボタンを押し、決定する
≥マルチ発光時は三脚の使用をお勧めします。

■ シャッター速度の求め方
シャッター速度＝発光回数÷発光周波数
（例）発光回数を 10 回、発光周波数を 5 Hz で撮影する場合は、シャッター速度を
2秒以上に設定してください。
マルチ発光は、連続発光している間、シャッターが開いている必要があります。
上記の計算式で求めたシャッター速度より、遅いシャッター速度で撮影してください。

■ 最大連続発光回数

マルチ発光

発光量
発光周波数 (Hz)

1-2 3-4 5-10 11-50 51-500
1/4 4 4 4 4 4
1/8 8 8 8 8 8
1/16 16 16 16 16 16
1/32 30 30 30 32 32
1/64 60 60 60 64 64
1/128 60 70 80 90 100
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ワイヤレスモード対応の当社製デジタルカメラとの組み合わせで本機をワイヤレ
ス制御することができます。ワイヤレスフラッシュ撮影時のデジタルカメラの操
作については、デジタルカメラの取扱説明書をご覧ください。

1 カメラをワイヤレスモードに設定する
2 フラッシュのフラッシュモードを[RC]モードにする
「フラッシュモード（P11）」
≥ [RC]を選んだとき、[MODE]（3）ボタンを押すと、チャンネ
ルの設定ができます。もう一度押すと、元に戻ります。

3 フラッシュでチャンネルやグループの設定をする
「その他の設定（P16）」

カメラ側でグループ別に、発光モード、発光量調整、発光量などの設定ができます。

カメラのフラッシュの光により通信を行うため、フラッシュの設置範囲はカメラ
によって変わります。カメラの取扱説明書をご覧ください。

1 付属のスタンドを取り付ける
≥フラッシュのロックレバーを［LOCK 1］の反対方向に
スライドさせて（1）、フラッシュをスタンドの奥にカ
チッと突き当たるまで、しっかりと差し込みます（2）。
≥ロックレバーを［LOCK 1］の方向へスライドさせて固
定します。
≥取り外しの際は、ロックレバーを［LOCK1］の反対にスライドさせて、取り外します。

2 フラッシュのワイヤレス受光部（A）をカメラ側に向
けて設置する

≥ワイヤレスフラッシュの設置数は 1グループ最大3 台
をお勧めします。
≥カメラとの距離や向きにより発光しない場合があります。

ワイヤレスフラッシュ撮影：設定する

チャンネル
カメラとフラッシュで同じ番号に設定します。

グループ
カメラ側で設定した 3つのグループのどの発光制御設定で
発光するかを選択します。

ワイヤレスフラッシュ撮影：フラッシュを配置する

設置後は、テスト撮影をしてください。






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照射方向を天井や壁に向けてバウンス撮影できます。また
被写体まで0.5～1.0 mの距離で撮影するときは照射範
囲がずれるので下向きにセットします。

バウンスロック解除ボタンを押しながら、フ
ラッシュ発光部の向きを回転させる

レンズの焦点距離が12 mmよりワイド側でフラッシュ撮影するときは、内蔵の
ワイドパネルを使用してください。

ワイドパネルを引き出してフラッシュ発光部の
前にセットする
≥撮影可能範囲の計算値はワイドパネル使用時の値に変
更されます。
≥照射角の設定は14 ｍｍ、12 mm、10 mm、7 mmの
みとなります。
≥ワイドパネルは上側に倒さないでください。
≥ワイドパネルがセットされた状態でレンズの焦点距離
が16 mm以上のときはZOOM表示が点滅して警告します。

フラッシュ光を反射させることで、人物の目に光が映りこむキャッチライト効果
を使った撮影ができます。

キャッチライトプレートを引き出す
フラッシュ発光部を真上にしてプレートを被写体に向けます。

照射方向をセットする

ワイドパネルを使う

キャッチライトプレートを使う

90º

7º

180º

180º
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フラッシュの光が強すぎたり、発光色温度と周りの色温度の差が大きいときにお使いください。

フィルターをフラッシュに取り付ける
≥手の指でフィルターの上下をつかんで取り付けてください。

≥フィルター使用時はガイドナンバーが低下します。マニュアル発光もしくはマル
チ発光時にディフューザーもしくは電球色フィルターを取り付けている場合は、
以下を目安に発光量を補正してください。

コントロールパネルから機能を選んで設定するこ
とができます。

1 [OK]ボタンを押す
コントロールパネルの任意の項目が点滅します。

2 3/4/2/1を押して設定する項目を選ぶ
3 ダイヤルを回し設定を選び、[OK]ボタンを押す

フィルターを使う

フィルター 用途
ディフューザー( 白色 ) 直接の光を拡散させて光を柔らかくする
電球色フィルター
(オレンジ色 ) 電球照明の雰囲気を残す

IR フィルター
（黒色）

ワイヤレスフラッシュ撮影時、不
要な正面光をカットする

･ ディフューザー：i1段 ･ 電球色フィルター：i1段

その他の設定

設定できる機能 内容
MODE（フラッシュモード） P11
（発光量調整） P12

ZOOM（照射角） P12

（LEDライト）

LEDライトの点灯の設定をします。
[A]：カメラの動作に合わせて自動点灯します。
[M]：LEDライトボタン押しで点灯します。
なし：点灯しません。

GN（ガイドナンバー） 発光量を設定します。
ISO感度 ISO感度の設定をします。
グループ設定 [RC]モード時のグループ設定をします。（P14）
絞り値 絞り値の設定をします。
チャンネル設定 [RC]モード時の通信のチャンネル設定をします。（P14）
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本機を使いやすいようにカスタム設定することができます。
1 [OK]ボタンを 2秒以上押す
カスタム設定モードになります。

2 3/4を押して設定する項目を選ぶ
3 ダイヤルを回して設定を変更する
4 [OK]ボタンを押して、設定を終了する

カスタム設定

コントロールパネル
表示 機能 内容

AF補助光 [A]： カメラ側の制御により点灯。
[OFF]：点灯しない。

LEDライト
光量

[1/1] ～[1/16]：LEDライトの明るさを
設定する。

スレーブ発光

[ON]：スレーブ発光をフラッシュモード
で表示する。

[OFF]：スレーブ発光をフラッシュモード
で表示しない。

フラッシュ
ケーブル

[ON]： フラッシュケーブルを使用しない。
[OFF]：フラッシュケーブルを使用している。

ズーム表示 [ ]： フォーサーズレンズの値で表示。
なし： 35 mmフィルムカメラ換算で表示。

距離表示の
単位

[m]： 距離をメートル単位で表示する。
[ft]： 距離をフィート単位で表示する。

ワイドパネル
検知

[ON]：パネルのセットを検知する。照射
角が自動設定されます。

[OFF]：パネルのセットを検知しない。

ガイド
ナンバー表示

[ON]： 発光量をガイドナンバーで表示する。
[OFF]：発光量を光量比で表示する。

外光オート
通信

[ON]： ISO感度と絞りがカメラに合わせ
て調整されます。

[OFF]：フラッシュのISO感度と絞りをダ
イヤルで調整できます。

≥通信機能付デジタルカメラのみ働きます。
（フラッシュモードが[AUTO]、
[SL AUTO]時のみ）
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■ カスタム設定をお買い上げ時の状態に戻す
[OK]ボタンと[BACK LIGHT]ボタンを同時に２秒以上押す
コントロールパネルが一瞬点滅して設定が初期化されます。
距離表示の単位はお買い上げ時の状態に戻りません。

■ AUTO
ISO感度と絞り値をカメラと同じ設定にします。

1 フラッシュのフラッシュモードを[AUTO]に設定する
「フラッシュモード（P11）」
≥ [AUTO]を選んだとき、[MODE]（3）ボタンを押すと、絞
り値の設定ができます。もう一度押すと、元に戻ります。

2 照射角をレンズの焦点距離に合わせる
「ZOOM」（P12）

3 ISO感度、絞り値を設定する
「その他の設定（P16）」

ISO 感度、絞り値の組み合わせが使用可能範囲外のときは［ISO］［F］が点滅して
警告します。設定を変更してください。正しく発光したときは、シャッターを切っ
た後、[AUTO CHECK]ランプが約5 秒間点滅します。

■ MANUAL
ガイドナンバーを設定します。
1 フラッシュのフラッシュモードを[MANUAL]に設定する
「フラッシュモード」（P11）

2 照射角をレンズの焦点距離に合わせる
「ZOOM」（P12）

3 ガイドナンバーを設定する
「その他の設定」（P16）

オート ISO
表示

[25]～[3200]：本機と通信できないカ
メラをフラッシュモード[AUTO]で使用
したときの ISO感度を設定する。

モデリング発光

フラッシュ撮影でのライティング、影の出方
をあらかじめ確認することができます。
[ON]： テスト発光時、約1秒間連続発光します。
[OFF]：設定された発光量で1回発光します。

通信機能のないカメラで撮影する

コントロールパネル
表示 機能 内容
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他のフラッシュ光に同期してワイヤレスで発光させることが
できます。

1 フラッシュのフラッシュモードを[SL AUTO]
または [SL MANUAL]に設定する
「フラッシュモード（P11）」

フラッシュの設定は、[AUTO]、[MANUAL]モードと同じです。
「通信機能のないカメラで撮影する」（P18）

2 フラッシュを設置する
フラッシュの設置は、ワイヤレスモードと同じです。
「ワイヤレスフラッシュ撮影：フラッシュを配置する」（P14）

設置範囲はカメラの取扱説明書をご覧ください。

≥カメラの発光モードをプリ発光しないマニュアルの設
定にしてください。プリ発光を行うカメラでは、プリ発光に同期するので、正
しく発光できません。
≥他の撮影者のフラッシュに反応して発光する場合があります。

スレーブ

VQT5F44_JPN.fm  19 ページ  ２０１４年２月１７日　月曜日　午後２時２２分



VQT5F4420

■ 本機について
本機をデジタルカメラに付けた状態で、本機を持って持ち運びしない

■ 電池について
長期間使用しないときは、必ず電池を取り出す
不要になったニッケル水素電池は、捨てないで充電式電池リサイクル協力店へご
持参ください。
使用済み充電式電池の届け先
最寄りのリサイクル協力店へ
詳細は、一般社団法人JBRC のホームページを
ご参照ください。

≥ホームページ　http://www.jbrc.net/hp
使用済み充電式電池の取り扱いについて
≥+端子、-端子をセロハンテープなどで絶縁してください。
≥被覆をはがさないでください。
≥分解しないでください。

使用上のお願い

ニッケル水素
電池使用

Ni-MH
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■ [MANUAL]

※1 ワイドパネル使用時の値です。
※2 照射角（ｍｍ）を2倍すると、35ｍｍフィルム換算値になります。

ガイドナンバー（GN）一覧

発光量
照射角（mm）

7※1、2 10※ 1、2 12※1、2 14※1、2 12※ 2 14※2 17※2

1/1 20 22 25 26 30 33 38
1/2 14 16 18 18 21 23 27
1/4 10 11 13 13 15 17 19
1/8 7.1 7.8 8.8 9.2 11 12 13
1/16 5.0 5.5 6.3 6.5 7.5 8.3 9.5
1/32 3.5 3.9 4.4 4.6 5.3 5.8 6.7
1/64 2.5 2.8 3.1 3.3 3.8 4.1 4.8
1/128 1.8 1.9 2.2 2.3 2.7 2.9 3.4

発光量
照射角（mm）

25※2 35※ 2 42※ 2 52※ 2 67※ 2 100※ 2

1/1 45 50 53 55 56 58
1/2 32 35 38 39 40 41
1/4 23 25 27 28 28 29
1/8 16 18 19 19 20 21
1/16 11 13 13 14 14 15
1/32 8.0 8.8 9.4 9.7 9.9 10
1/64 5.6 6.3 6.6 6.9 7.0 7.3
1/128 4.0 4.4 4.7 4.9 4.9 5.1
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■ [FP MANUAL]
≥以下は、1/1（FULL）発光時のガイドナンバー（GN）です。

※1 ワイドパネル使用時の値です。
※2 照射角（ｍｍ）を2倍すると、35ｍｍフィルム換算値になります。

シャッター
スピード

照射角度（mm）
7※1、2 10※ 1、2 12※ 1、2 14※1、2 12※ 2 14※ 2 17※2

1/125 14 16 18 18 21 23 27
1/160 13 14 16 16 19 21 24
1/200 11 12 14 15 17 18 21
1/250 10 11 13 13 15 17 19
1/320 8.9 9.8 11 12 13 15 17
1/400 7.9 8.8 9.9 10 12 13 15
1/500 7.1 7.8 8.9 9.2 11 12 13
1/640 6.3 6.9 7.9 8.2 9.4 10 12
1/800 5.6 6.2 7.0 7.3 8.4 9.2 11
1/1000 5.0 5.5 6.3 6.5 7.5 8.2 9.5
1/1300 4.4 4.9 5.6 5.8 6.7 7.3 8.5
1/1600 4.0 4.4 5.0 5.2 5.9 6.5 7.5
1/2000 3.5 3.9 4.4 4.6 5.3 5.8 6.7
1/2500 3.1 3.5 3.9 4.1 4.7 5.2 6.0
1/3200 2.8 3.1 3.5 3.7 4.2 4.6 5.4
1/4000 2.5 2.8 3.1 3.3 3.7 4.1 4.8
1/5000 2.2 2.5 2.8 2.9 3.4 3.7 4.3
1/6400 2.0 2.2 2.5 2.6 3.0 3.3 3.8
1/8000 1.8 2.0 2.2 2.3 2.7 2.9 3.4

VQT5F44_JPN.fm  22 ページ  ２０１４年２月１７日　月曜日　午後２時２２分



23 VQT5F44

日
本
語

※2 照射角（ｍｍ）を2倍すると、35ｍｍフィルム換算値になります。

≥ [FP MANUAL]で光量を1/1以外にしたときのガイドナンバー（GN）は以下の計
算式で求めることができます。

■ 1/1以外のガイドナンバー（GN）の求め方
ガイドナンバー（GN）＝1/1のガイドナンバーk光量比係数

■ 光量比係数

≥表は ISO感度を [100]に設定したときの数値です。

シャッター
スピード

照射角度（mm）
25※2 35※ 2 42※ 2 52※ 2 67※ 2 100※ 2

1/125 32 35 38 39 40 41
1/160 28 31 33 35 35 36
1/200 25 28 30 31 31 32
1/250 23 25 27 28 28 29
1/320 20 22 24 25 25 26
1/400 18 20 21 22 22 23
1/500 16 18 19 19 20 21
1/640 14 16 17 17 18 18
1/800 13 14 15 15 16 16
1/1000 11 13 13 14 14 14
1/1300 10 11 12 12 12 13
1/1600 8.9 9.9 11 11 11 11
1/2000 8.0 8.9 9.4 9.7 9.9 10
1/2500 7.1 7.9 8.3 8.6 8.8 9.1
1/3200 6.3 7.0 7.5 7.7 7.9 8.2
1/4000 5.6 6.3 6.6 6.9 7.0 7.2
1/5000 5.0 5.6 5.9 6.2 6.3 6.5
1/6400 4.4 4.9 5.2 5.4 5.5 5.7
1/8000 4.0 4.4 4.7 4.9 5.0 5.1

光量比 1/1 1/2 1/4 1/8 1/16
光量比係数 1.0 0.71 0.5 0.35 0.25
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この仕様は、性能向上のため変更することがあります。

仕様

電源 DC 6.0 V

使用推奨電池 単3形アルカリ乾電池（LR6）4本 /
単 3形充電式ニッケル水素電池（Ni-MH）4本

充電時間
（フル発光してから [TEST/
CHARGE]ランプ点灯まで）

約 2.7秒： 単3形アルカリ乾電池
約1.7秒： 単3形充電式ニッケル水素電池

発光時間 約1/20000秒～1/250秒
（発光量により変わる、FP発光時除く）

発光回数
（フル発光時）

約125回：単3形アルカリ乾電池
約175回：単3形充電式ニッケル水素電池

（min. 1900 mAhタイプ）
（撮影条件により変わる）

AF補助光 有効距離の目安　1～5 m
（使用するデジタルカメラ、レンズの種類によって異なる）

フラッシュモード TTL AUTO/AUTO/MANUAL/FP TTL AUTO/
FP MANUAL/SL AUTO/SL MANUAL/RC/MULTI

ガイドナンバー 58（ISO100時）、26（ISO100、ワイドパネル使用時）
照射角度 12 mm～100 mmレンズの画角をカバー

（35 mmフィルムカメラ換算で24 mm～200 mm）
（ワイドパネル使用時：7 mmレンズ（35 mmフィ
ルムカメラ換算で14 mm））

寸法 約幅72.0 mmk高さ112.5 mmk
奥行き112.5 mm（突起部除く）

質量 約435 g（電池含む）
約340 g（本体）

推奨使用温度 0 ℃～40 ℃
許容相対湿度 10%RH～ 80%RH（結露しないこと）
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使いかた･お手入れ・修理などは

■まず､お買い求め先へご相談ください

修理を依頼されるときは
この説明書をよくお読みのうえ、直らないときは、
お買い上げ日と下の内容をご連絡ください。

≥ 保証期間中は、保証書の規定に従ってお買い上げの販売店が修理させて
いただきますので、おそれ入りますが、製品に保証書を添えてご持参くだ
さい。

　保証期間 : お買い上げ日から本体１年間

≥ 保証期間終了後は、診断をして修理できる場合はご要望により修理させ
ていただきます。

※修理料金は次の内容で構成されています。

技術料 診断・修理・調整・点検などの費用
部品代 部品および補助材料代
出張料 技術者を派遣する費用

※補修用性能部品の保有期間  5年
当社は、このフラッシュライトの補修用性能部品（製品の機能を維持す
るための部品）を、製造打ち切り後5年保有しています。

保証とアフターサービス（よくお読みください）

● 製品名 フラッシュライト
● 品　番 DMW-FL580L
● 故障の状況 できるだけ具体的に

販売店名

電話　          （　　　 ）　　　   ー

お買い上げ日　　　        年　　  月　　  日

▼お買い上げの際に記入されると便利です
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■ 転居や贈答品などでお困りの場合は、次の窓口にご相談ください
ご使用の回線（IP電話やひかり電話など）によっては、回線の混雑時に数分で
切れる場合があります。

≥ 使いかた・お手入れ・修理に関するご相談は

≥ 宅配修理サービスのご案内
（Web サイトからもお申し込みいただけます）

■ お申込みいただいた修理依頼に基づき当社指定の宅配業者が修理依頼品をお
引取りにお伺いし、修理が完了した後に修理品をご自宅までお届けするサービ
スです。（このサービスをご利用の場合、別途宅配費用がかかります）

【ご相談窓口におけるお客様の個人情報のお取り扱いについて】
パナソニック株式会社およびグループ関係会社は、お客様の個人情報をご相談対応
や修理対応などに利用させていただき、ご相談内容は録音させていただきます。
また、折り返し電話をさせていただくときのために発信番号を通知いただい
ております。
なお、個人情報を適切に管理し、修理業務等を委託する場合や正当な理由が
ある場合を除き、第三者に開示・提供いたしません。
個人情報に関するお問い合わせは、ご相談いただきました窓口にご連絡ください。
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保証とアフターサービス（よくお読みください）（続き）

地域窓口へ直接お持ち込みされる場合は、ホームページにて地図を
掲出しております。
http://panasonic.co.jp/cs/service/area.html
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■ 使いかた・お手入れ・修理に関するご相談は

■ 宅配修理サービスのご案内（Web サイトからもお申し込みいただけます）

≥ お申込みいただいた修理依頼に基づき当社指定の宅配業者が修理依頼品をお
引取りにお伺いし、修理が完了した後に修理品をご自宅までお届けするサービ
スです。（このサービスをご利用の場合、別途宅配費用がかかります）

ご使用の回線（IP電話やひかり電話など）によっては、回線の混雑時に数分で切れる
場合があります。本書の「保証とアフターサービス」もご覧ください。

〒 571-8504　大阪府門真市松生町１番15号
C Panasonic Corporation 2014
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フラッシュライト保証書

DMW-FL580L
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